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Calidad

Orientacion al cliente
Diseio

Innovacion
Modernidad

Respeto al
medio ambiente

Damos la bienvenida al amplio
abanico de profesionales del entor-
no del bafno que desde hace mas
de cuarenta afos confia en GALA,
para ofrecer soluciones que satis-
fagan al cliente mas exigente.

Presentamos nuestra gama de
productos, cuyos parametros de
fabricacién cumplen las normati-
vas de calidad ISO 9001, y ela-
borados con tecnologia de Ultima
generacién que nos permite in-
corporar el sistema de ahorro de
agua en nuestros productos.

Queremos poner 3 su disposicion
todos los medios que acercan el
producto al cliente, ya sean me-
dios impresos o a través de nues-
tra web y redes sociales, donde
podra acceder a las distintas sec-
ciones o tener a su alcance los
planos de informacion técnica.

En nuestras paginas encontrara
toda la informacion para cubrir
diferentes necesidades de estilo y
disefo, de acuerdo a las tenden-
cias del mercado.

Video corporativo
Corporate video

Vidéo d'entreprise
KopnopatusHbI hrnbm
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Quality
Customer-oriented
Design

Innovation
Forward thinking

Respect for
the environement

We extend a warm welcome to the
wide variety of professionals in the
bathroom industry who have trust-
ed GALA for over ten years to of-
fer solutions that satisfy even the
most demanding customer.

We present our range of products
that are manufactured to comply
with the regulations of the quality
standard ISO 9001, and devel-
oped with the latest generation
technology that allows us to in-
corporate a water saving system
into our products.

We want to make all means avail-
able to you to enable you to bring
the product closer to the cus-
tomer, whether through printing
resources or via our website and
social networks, where you can
access different sections or have
the technical information plans at
your fingertips.

On our website you will find all
the information you need to
meet different style and design
requirements in accordance with
market trends.

Qualite

Orientation au client
Design

Innovation
Modernité

Respect de
l'environnement

Nous souhaitons la bienvenue au
large éventail de professionnels du
domaine de la salle de bains qui
depuis plus de quarante ans font
confiance 3 GALA, pour offrir des
solutions qui puissent satisfaire le
client le plus exigeant.

Nous présentons notre gamme de
produits, dont les parametres de
fabrication respectent les normes
de qualité ISO 9001, et élaborée
grace 3 une technologie de der-
niere génération qui nous permet
d'incorporer le systeme d'écono-
mie d'eau dans nos produits.

Nous voulons mettre 3 votre dis-
position tous les moyens qui ap-
prochent le produit au client, soit
3 partir de moyens imprimés, soit
3 travers notre site web et de ré-
seaux sociaux, ouU vous pourrez
accéder aux différentes sections
ou avoir 3 portée de main les
plans d'information technique.

Dans nos pages vous trouverez
toute l'information pour couvrir
différentes nécessités de style et
de design, en accord avec les ten-
dances du marché.
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KauectBO

OpMEeHTaUUA HA KNIMEHTa
An3anH

MHHOBauuA
CoBpeMeHHO(CTb

3a6ora 06
OKpYy>Kawlen cpeae

MonpuseTcTBYeM KOMaHAy npodec-
CMOHANO0B, TPYASLLMXCA B Chepe npo-
M3BO/AICTBA CAHNTAPHO-TEXHNYECKNX
n3nenuni, Kotopas yxxe 6onee copo-
Ka net COTPyAHMYAeT C KoMNaHuen
GALA, 4T06bI MPEANOXKUTL peLleHns
, KOTOpble yA0BNeTBOPUNN Obl faxe
Camoro Tpe6oBaTesIbHOro KNVEeHTa.

Mpeactagnsiem Bawlemy BHYMAHWIO
LUMPOKY FTAMMY HALUMX NPOAYKTOB,
napameTpbl NPOM3BOACTBA KOTOPbIX
COOTBETCTBYHT MeXAYHAPOAHbIM
CTaHAapTam Kavectsa I1SO 9001, u,
KpOMe TOro, 1 KOTopble pa3paboTaHbl
C NpYMEeHeHnem TeXHONOTNI Nocnea-
Hero NoKoneHuns, NO3BONAHLWMMN
330eNCTBOBATL B HaLLeV NPoAYyKUUN
CUCTeMbl SKOHOMMM Pacxofia BOAbI.

Mbl XOTVM NPeAoCTaBWTb B Balle pac-
MopspKeHvie Bce BO3MOXKHbIE CPeACTBa,
KOTOpble MOMOTYT KAWEHTY 03H3KO-
MWTBCS C HALLeW NpoayKumew, 6yab-To
MoCPeaCcTBOM NeYaATHbIX U3AAHNIA, Ha-
Len Be6-CTPaHnLbl MK COLMANbHbLIX
ceTel, KoTopble 06N1eryar BaL AoCTyn
K Pa3nnyHbIM pasaenam, a Takxe npe-
[L0CTABAT BalleMy BHYM3HWIO BCe He-
06X0AMMble TeXHNYeCKne faHHble.

Ha HaLLMX CTPaHMLAX Bbl HAMAETe BCHO
MHOPMaLWIO, KOTOPast YA0BNETBOPUT
Camble pa3ninyHble Tpe6oBaHMs K CTH-
N0 ¥ AN3aiiHY B COOTBETCTBWM C MO~
CNefHMM TeHAGHLMAMU PbIHKA.

FRANCIA AUSTRALIA
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Espana

Cerdmicas Gala es una empre-
sa que desarrolla su actividad en
Espana, fundamentada por los
valores de este pais. Un pais en
continuo desarrollo, evolucion y
produccion industrial, en el que
son ejes centrales de competiti-
vidad internacional; la calidad de
sus productos, la investigacion, el
desarrollo y la innovacién en sus
empresas. En Gala, la calidad es
un valor fundamental para nues-
tros productos, implementamos
exigentes controles de calidad,
cumpliendo las mas exigentes
normativas de los mercados a los
que exportamos.

Spain

Ceramicas Gala is a company that
carries out its activity in Spain,
based on this country’s values.
A country in constant develop-
ment, evolution and industrial
production, with the internation-
al competitiveness, the quality
of its products, the research, the
development and the innovation
of its companies as key factors.
At Gala, quality is a key value for
our products. For this reason we
carry out demanding quality con-
trols prior to their arrival into the
market, complying with the more
demanding regulations of the
markets we export to.

Espagne

Cerdmicas Gala est une entreprise
qui développe son activité en Es-
pagne, fondée sur les valeurs de
ce pays. Un pays en constants de-
veloppement, évolution et produc-
tion industrielle, dans lequel les
axes centraux de compétitivités
internationales sont : [a qualité de
ses produits, la recherche, le dé-
veloppement et l'innovation dans
ses entreprises. A Gala, la qualité
est une valeur fondamentale pour
nos produits, nous implémentons
d'exigeants contrdles de quali-
té préalables a la sortie dans le
marché, en respectant les normes
plus exigeantes des marchés ou
nous exportons.

gala

UcnaHunga

Cerdmicas Gala - 310 komnaHus, Be-
AYLLAA CBOKO AeaTeNnbHOCTb B Mc-
MaHUX 1 BOMMOLLAOWLAA B XN3Hb
HAUMOHANbHbIE LIEHHOCTU 3TOM
CTpaHbl. CTpaHbl, HAXOAALLEeNCA B
MNOCTOAHHOM PA3BUTUM, C PACTY-
LM MPOMbILLNEHHbIM NMPOU3BOA-
CTBOM, B OCHOBE KOTOPOTro NeXUT
MeXAYHAPOAHAA KOHKYPEHTOCMNO-
CO6HOCTb, KayecCTBO NMPOAYKLUMK,
MCCNeA0BAHNA U MHHOBAUWOHHAA
NeaATeNnbHOCTbL KomnaHuin. B Gala
KaueCcTBO 9BNAeTCa HeoTbemne-
MOW XapaKTepUCTVKOW NPOAYKLMY;
Mbl OCYLLIeCTBNSEM TLLATENbHbIN
KOHTPO/1b KaueCTBa TOBapoB A0 MX
BbIXO[1a HA PbIHOK, COOTBETCTBYA
CaMbIM BbICOKMM TPE60BaHNAM Tex
PbIHKOB, Ha KOTOPbIe Mbl SKCMOPTU-
pyem HaLum 1snenuns.

www.gala.es | 3



Gestion
‘Ambiental

Life . Cycle
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Initiative

Ecologia

POR UN ENTORNO
ECOLOGICO

Desde Gala apostamos por la
ecologia, para que las personas

que habitamos en este planeta,

asi como las generaciones futuras,
podamos seguir disfrutando
plenamente de él. El valor
ecologico, forma parte de la esencia
de la empresa desde sus inicios.

Los diferentes sistemas
productivos estan disefiados para
conseguir el entorno ecolégico
que todos deseamos.Tanto es
asi, que nuestros pavimentos y
revestimientos disponen de la
Autorizacion Ambiental Integrada
(AAI) y certificados de calidad
ISO 14001 y EMAS.

CERAMICA ECOLOGICA

Las colecciones de ceramica:

New York, Berlin, Londres,
Amberes, Vesubio, Tahoe y Siena
abarcan un amplio abanico de
disefios; maderas, cementos,
marmoles, piedras, colores, blancos
y decorados.

Todo ello, con un denominador
comun, fabricamos nuestros
productos con materiales reciclados
y con estos procesos productivos
de reciclaje, obtenemos materiales
porcelanicos de la mas alta calidad.

(40%
RECYCLED /

40% RECICLADO

Los productos porceldnicos estan
fabricados con un minimo de un
40% de materiales reciclados

de pre-consumo. Certificado por
BUREAU VERITAS.

40% RECYCLED contribuye a la
sostenibilidad de los edificios segin
el sisterna LEED (Leadership in
Energy and Environmental Design)

Ecology

FOR A GREEN
ENVIRONMENT

Gala is committed to ecology, so
that anyone on this planet and the
future generations may continue
enjoying it. The ecological principle
has been within the company since
the very beginning.

All production processes have

been defined to achieve the green
environment we all hope for. For
this reason our floor and wall

tiles comply with the Integrated
Environmental Authorization (AAl)
and with the ISO 14001 and EMAS
quality certificates.

GREEN CERAMIC TILES

The ceramic tile collections:

New York, Berlin, Londres,
Amberes Vesubio,Tahoe and Siena
cover a wide range of designs:
woods, cements, marbles, stones,
colours, whites and decorated.

All this with one common feature:
we manufacture our products
with recycled materials, and with
these production processes based
on recycling, we obtain porcelain
materials with the highest quality.

([40%
RECYCLED /

40% RECYCLED

The porcelain products are
manufactured with a minimum of
40% pre-consumer recycled material.
Certified by BUREAU VERITAS.

40% RECYCLED contributes to the
sustainability of buildings according
to the LEED system (Leadership in

Energy and Environmental Design).

Ecologie

POUR UN
ENVIRONNEMENT
ECOLOGIQUE

A Gala, nous misons sur l'écologique
pour que les personnes qui habitent
sur cette planete, ainsi que les
futures générations, puissent
continuer 3 en profiter pleinement.
La valeur écologique fait partie de
'essence de l'entreprise depuis sa
fondation.

Les différents systemes de
production ont été concus pour
obtenir l'environnement écologique
que nous voulons tous. Tant

et si bien que nos pavements

et revétements disposent de
l'Autorisation Environnementale
Intégrée (AEI) et des certificats de
qualité ISO 14001 et EMAS.

CERAMIQUE
ECOLOGIQUE

Les collections de céramique Gala :
New York, Berlin, Londres, Amberes,
Vesuvio, Tahoe et Siena englobent
tout un éventail de design : bois,
ciments, marbres, pierres, couleurs,
blancs et décors.

Tout cela, avec un dénominateur
commun, nous fabriquons nos produits
avec des matériaux recyclés et avec
ces procédés productifs de recyclage,
nous obtenons des matériaux cérames
de la plus haute qualité.

(a0%

RECYCLE

40% RECYCLAGE

Les produits cérames sont
fabriqués avec un minimum de
40% de matériaux recyclés de
pré-consommation. Certifié par
BUREAU VERITAS.

40% RECYCLED contribue 3 la
durabilité des édifices selon le
systeme LEED (Leadership in
Energy and Environmental Design).

JKonorua

3ALLMTA }
OKPY>XAIOLLIEN CPEADI

KomnaHus Gala penaet c1aBky Ha [0~
CTVKEeHMe SKONOrmyeckunx Lenewn, 4tobbl
NOAN, HACeNAoLLIMe NNAHeTY CerofiHa,

a TaKkxe v byayLme nokoneHnsa, Mormm
MAKCVMaNbHO HAaCNaXAaTbCs YNCTON
OKPY>K3toLLIer MPUPOAHON cpefov. 3ToT
MPVHLMM 3aLLMTbI OKPY>KatoLLIen cpeabl
ABNAETCA HACTLIO GMNOCOhUM KOMMAHNN
C MOMEHTA ee CO3AaHVS.

PasnnyHble Npov3BOACTBEHHbIE LIMKNbI
3anporpammmMpoBaHbl TaKM 06pasom,
YTO6bI 06ecnevnBanocb AOCTUXKeHne
3KONOrMYeCcKon cpefibl, K KOTOPOW Mbl BCe
CTPemmmcs. NMo3TOMY HaLLIM HANONbHbIe
NOKPbITUA 1 06NMLOBOYHbIE MAaTepranb|
pacnonaratoT VIHTerpupoBaHHOM IKONOr-
yecko AsTopm3zaupen (AAI) n ceptudu-
Katamn kavectsa ISO 14001 1 EMAS.

9KONOINMYECKHN
YNCTAA KEPAMUKA

Konnekuumn kepamukn New York, Berlin,
Londres, Ambere, Vesubio, Tahoe u Siena
BbINOMHEHbI B CAMbIX Pa3HbIX CTUAAX, BOC-
€03A3B3s 3PdeKT ApeBeCHb, LIeMeHT3,
MPaMOPa 1 KaMHS; 1 B Pa3/IMYHbIX LIBETO-
BbIX FAMMaX: OT OTTEHKOB 6enoro 1 Apyrnx
LIBETOB 10 AEKOPATUBHbIX 3/1eMeHTOB.

VIx o6beanHAeT oaHa 06LLast XapaKTepy-
CTUKA - OHW 13rOTOB/EHbI 113 MOBTOPHO
MCNONb30BaHHbIX MATEPUANOB, NMONYYeH-
HbIX B pe3yNbTaTe Npov3BOACTBEHHbIX
NPOLIECCOB YTUN3aLK, 06€CNeUnBaOLLIVX
BbICOUalLLIEe KauecTBO KepamorpaHuTa.

(a0%

RECYCLE

40% RECYCLED

MpoayKuns 13 KepamorpaHnTa
M3roToB/IeHa C UCMO/Ib30BaHNeM

KaK MUHUMYM 40% maTtepnanos,
nepepaboTaHHbIX nocne
NepBOHAYaNbHOIO NCMO/b30BaHMA.
imeeTcs ceptndumkat BUREAU VERITAS.

40% RECYCLED ocHoBbIBaeTca Ha
9KONOrMYeCcKoM NMpoeKTVPOBaHWM
3[3aHWIN B COOTBETCTBUM C CUCTEMOIA
LEED (Leadership in Energy and
Environmental Design).
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Fachada de la fabrica
con logotipo ario 1988. /
Facade of the factory
with logo in 1988./
Facade de l'usine avec

le logotype en 1988. /
®acad ¢abpuku ¢
n1020munom, 1988 200.
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Cerdmicas Gala - 50 anos

En 2015 se cumple medio siglo del nacimiento de Ce-
ramicas Gala. 50 anos de historia que son el recorrido
de una empresa que sigue apostando por la evolucién
constante y el trato cercano hacia nuestros clientes.

Ceramicas Gala S.A se cred en Burgos en el afio 1965 con la
denominacién social inicial de Cerdmicas Scala S.A, y con su pri-
mer icono, un cisne blanco incluido en la marca, que acompario a
la marca en sus diferentes versiones hasta la primera década de
este siglo. Gala naci6 en esta época al amparo del denominado
Plan de Promocién Industrial, un plan que tenia el objetivo de
impulsar nuestro pais hacia el desarrollo econémico e industrial.
Una época donde Gala comienza con la produccion exclusiva
de productos higiénico-sanitarios. Una factoria industrial de
18.000 m? para la fabricacion de porcelana vitrificada des-
tinada al cuarto de bafio. Un solo horno-tunel constituia la
columna vertebral de la misma, junto con el resto de instala-
ciones fabriles necesarias para alimentarlo.

Con capacidad de trabajo, de superacién y con una rigurosa
calidad en la finalizacion de las piezas de porcelana, se fue
avanzando en estos duros inicios. A partir de los afios 70, se
fue ampliando la distribucion y el conocimiento de la marca en
todo el territorio nacional.

La gama de productos de la época era de gran colorido, con
acabados en tonos tan singulares como el vison, el amarillo ava-
na, el azul turquesa o el teja, ademas del blanco. La demanda
crecia gracias al contexto de despegue econémico que vivia el
pais, donde el paisaje urbano cambiaba con la construccion de
mas edificios y viviendas.

Con la produccién en aumento, en los afios 70 se inaugurd
un segundo horno-tUnel para abastecer la demanda. Colec-
ciones de sanitarios miticas de esta época, como Florida,
Espacio, Sirio, Aquatonda, Gala2000 o Nova Espacio, mar-
caron la base de Gala en el mercado. En este periodo tam-
bién se empezd con la comercializacion de complementos
de bafo, como los accesorios de porcelana, de bafieras de
acero y de hierro fundido.

Una época donde se instaurd en Gala un nuevo valor: l[a maxima aten-
cién al cliente, a nuestros distribuidores y a los profesionales vinculados
3 la construccion, como arquitectos, ingenieros y constructores.
Llegé la década de los 80 vy, en la medida que pasaban los afios,
nuestro catalogo seguia aumentando y las nuevas colecciones se
sucedian, con la atencion puesta también en la exportacion, que
iba a permitir a Gala tener presencia en los cinco continentes.

Se apuesta por una mayor especializacion en el disefio, pres-
tando siempre atencion a los colores de moda de la época y sin
olvidar, desde el inicio, los valores fundamentales de la em-
presa: afan de mejora, maxima calidad, disefios actuales,
confianza y servicio permanente.

Ceramicas Gala - 50 years

2015 marks the 50th anniversary of Gala’s establish-
ment. 50 years of history that are the itinerary of a com-
pany that continues to support constant evolution and a
close relation with its customers.

Ceramicas Gala S.A was founded in Burgos in 1965 with the in-
itial corporate name Ceramicas Scala S.A, and with its first logo,
a swan included in the brand, that remained in the company,
with different versions, until the first decade of this century. Gala
was founded as part of the so called Industrial Promotion Plan,
a plan that aimed to drive our country towards the economic and
industrial development.

At that time Gala started to manufacture health/hygiene prod-
ucts exclusively. It had an industrial factory with 18.000 m?2 for
the production of bathroom vitreous china. The backbone of the
premises was one single kiln along with the rest of manufactur-
ing facilities needed for its operation.

With the working capacity, the willingness to improve and a
rigorous quality in the finish of the vitreous china pieces, it
was possible to advance in those difficult early days. From
the 1970s onwards, the distribution net started growing and so
did the brand awareness throughout Spain.

The product range at that time was extremely colourful, with
product finishes in special colours apart from white, such as
mink, avana yellow, turquoise blue or brick red, which gave a
different colouring to the bathroom. The demand grew thanks
to the economic boom experienced by the country, based on the
Spanish social context at that time, with the country “s economy
taking off and with the urban landscape in cities changing with
more buildings and homes.

With the production increasing, the second kiln was inaugurated
in the 1970s to meet the demand. Legendary sanitary ware col-
lections such as Florida, Espacio, Sirio, Aquatonda, Gala2000 or
Nova Espacio established Gala s base in the market. The com-
mercialization of bathroom complements such as vitreous china
accessories, steel and cast iron baths also started at this time.

It was then that a new value was established at Gala, an un-
matched customer service, towards our distributors and specific
professionals linked to the building industry such as architects,
engineers and builders.

The 1980s arrived and our catalogue continued growing , with
old collections giving way to the new ones and with our focus
on the export markets, which would allow Gala to be present in
the five continents. This led to a greater specialization in design,
also paying attention to the colours in fashion back then, and
without disregarding the values that supported the company
and which have been present since the very beginning; a
desire for improvement, the maximum quality, modern de-
signs, trust and a permanent service.

Ceramicas Gala - 50 ans

En 2015, nous féterons le cinquantieme anniversaire de la
naissance de Ceramicas Gala. 50 ans d'histoire qui repré-
sentent le parcours d'une entreprise qui continue a miser sur
l'évolution et les relations proches avec nos clients.

Cerdmicas Gala S.A est née a Burgos en 1965 sous la dénomina-
tion sociale initiale de Ceramicas Scala S.A, et avec son propre icone,
un cygne blanc inclus dans la marque, qui a accompagné la marque
sous ses différentes versions jusqu'a la premiére décennie de ce
siecle. Gala est née, 3 cette époque, sous [a protection du dénommé
Plan de Promoation Industriel, un plan qui avait comme objectif de
pousser notre pays vers le développement économique et industriel.
Une époque oU Gala commence avec la production ex-
clusive de produits hygiéniques-sanitaires. Une usine de
18 000 m?2 pour la fabrication de porcelaine vitrifiée destinée a la
salle de bains. Un seul four-tunnel constituait la colonne vertébrale
conjointement avec le reste des installations manufacturieres né-
cessaires pour l'alimenter.

C'est grace a notre capacité de travail, de réussite et 3 une
rigoureuse qualité dans la finalisation des piéces en porcelaine
que nous avons progressé depuis ces durs débuts. A partir des
années 70, la distribution et la reconnaissance de la marque ont
augmenté dans tout le territoire national.

La gamme de produits de cette époque avait beaucoup de coloris,
avec des finitions de produit dans des couleurs uniques en plus du
blanc, comme le vison, le jaune « avana », le bleu turquoise, ou
tuile, donnaient un coloris spécial 3 la salle de bain. La demande
augmentait grace au contexte de | essor économique que le pays
vivait, oU le paysage urbain changeait dans les villes avec plus de
batiments et de logements.

Avec | accroissement de la production, dans les années 70, nous
avons inauguré inauguré un deuxieme four-tunnel pour approvi-
sionner la demande. Des collections de salles de bains mythiques
de cette époque-la comme Florida, Espacio, Sirio, Aquatonda,
Gala2000 ou Nova Espacio ont marqué la base de Gala dans le
marché. A cette époque-13, nous avons commencé aussi la com-
mercialisation de compléments de salle de bains comme les acces-
saires en porcelaine et les baignoires en acier et en fonte.

C'est une époque oU nous inaugurons 3 Gala une nouvelle valeur,
une attention soignée 3 la clientéle, a nos distributeurs et aux
professionnels spécifiques liés 3 la construction comme les archi-
tectes, ingénieures et constructeurs.

Ceramicas Gala - 50 net

B 2015 roay UcnonHaeTcs NonBeKa co AHA pOXKACHNSA KOM-
naHum Cerdmicas Gala. 310 50 neT UCTopUM NPeanpUATUS,
NMPOAO/KAIOLLIErO MOCTOAHHO Pa3BMBaTLCA 1 paboTaloLLIero
B TECHOM KOHTaKTe CO CBOMMM K/TMEHTaMM.

KomnaHus AO Cepamukac lana (Cerdmicas Gala S.A) 6b1na 0cHOBaHa
B ropope byproc B 1965 roaly ¢ nepBoHa4YanbHbIM Ha3BaHMeM «AQ
Cerdmicas Scala». Ee nepBbIii Norot1n conepxan n3obpaxkeHvie Ge-
N10r0 Nebens, ABNABLLErocs YacTblo TOProBON MApKK, U COXPAHUNCA
B TOBapHOM 3HaKe 6peH/ia B Pa3HbIX BEpPCUAX A0 NepBOro AecaTH-
NeTns HoBOro Beka. Gala poannack B 370 Bpems NoA 3rvaon Tak
Ha3bIBaeMoro MNaHa NPOMBbILLNEHHOTO Pa3BuTnS, pa3paboTaHHOro
ANA CTUMYNMPOBAHUA POCTA SKOHOMWUYECKOr0 1 MPOMBbILLNEHHOTo
passnTVA B VicnaHum.

370 Bpem$, KorAa Gala HauMHaeT NPOM3BOACTBO CaHTEXHNYECKOW NPo-
Aykumn. Ha nnowaam 8 18 000 M. pa3meLLiaeTcs 13HavanbHoe npowus-
BO/ICTBO M0 U3rOTOB/IEHWHO CTEKTOKEPAMUKM NS BAHHBIX KOMHAT. Oc-
HOBOW MPOV3BOACTBEHHOTO LieXa ABNANACH B TO BpeMsl eVHCTBEeHHas
TYHHENbHAs Meyb € CONYTCTBYHOLLIEN MHAPACTPYKTYPONA.

CTpemneHve paboTaTb, COBEPLUEHCTBOBATLCA U TLLATENIbHO C06NH0-
[aTbKayecTBo (PMHANbHOW Kepammnyeckoin NpoAYKLIMM Kperin ¢ Mo-
MEHTa 3TOro Henerkoro cTapta. HaumHas ¢ 70-x Ir., 6bINa paclwmpeHa
AVCTPUGHLIOTOPCKAA CETb, U MapKa (GMPMbI CTAHOBUNACH BCe Gonee
Y3HaBaeMoW Ha Bcen Tepputopum Ncnaumm.

L|BeT0Bas ramma npoayKLuM TOro BpemeHy 6b1na BeCbMa LLIMPOKOW, He
TONbKO 6€N10r0 LBETa, HO W LiBETOB HOPKMU, KeNTOro «raBaHa, 61pro3o-
BO-T0NY60r0 MM TePPaKOTOBOTO, NPV~ A3BABLUMM BaHHBIM KOMHATaM
0C06bI KoNopuT. CNPOC YBENMUMBANCA, 61AroAapsA SKOHOMUYECKOMY
nofibemy B CTPaHe, 3MeHsBLLeMyY 067K TOpPOA0B 33 CHeT aKTUBHOTO
CTPONTENBCTBA 3A4AHNIN W XKWNbs. OfHA KONNeKUMA nepepactana B Apy-
TYH0, 1 eCTecTBeHHO PoC 06beM MPOV3BOACTBA.

Mpw pactyLem Npou3BoACTBe U ANA 0becrneyeHns cnpoca B 70-X IT.
6b11a 33NyLLeHa BTOPas TYHHENbHAA Neyb. B 3T0T nepuog 6bin Bbl-
nyLieHbl ereHAapHble KONNeKLUUM C3HTeXHNKM, Takue Kak Florida,
Espacio, Sirio, Aquatonda, Gala2000 nnu Nova Espacio, no3sonusLume
Gala MPOYHO 33KPenuTLCA Ha pPbIHKe. B 3T0 XKe Bpems Takke HauvHaeT-
€9 KOMMEPLMANN33Lmns CONYTCTBYIOLLNX U3AENNIA AN BAHHBIX KOMHAT,
TAKMX KaK Kepammnyeckme akceccyapbl 1 BaHHbI U3 CTaNN U YyryHa.
370 6bIN0 Bpems, KOrAa B Gala 6binn NpU3HaHbI NPYOPUTETHBLIM HO-
Bble MPUHLMMbI: MAKCMMA/IbHO BHUMATE/IbHOE OTHOLLIEHVE K K/IMEHTY,
K HaLLMM AMCTPUOBLIOTOPAM W CeLManicTam, CB3aHHbIM co chepoit
CTPOUTENbCTBA, TAKMM KaK apXMUTEKTOPbI, MHXKEeHepbl 1 CTPOUTENN.

Bario modelo Aquatonda
afo 1975./

Bathroom range
Agquatonda in 1975. /
Bain modele Aquatonda
année 1975. /

0O6pasey BaHHOU
KoMHambl Aquatonda,
1975 200.
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Bario modelo EOS
ano 2013./
Bathroom range EOS
in2013./

Bain modele EOS
année 2013. /

06pasey BaHHOU
KOMHambl EOS, 2013 200.

gala

Cabe recordar colecciones de porcelana representativas que na-
cieron al final de los afios 80 -y que fueron emblema de los 90—
como Top, Aurea, Loa, Bacara, Marina y Diana. De esta época es
también Elia, una serie emblematica que, tras distintas revisiones
en disefio, ha perdurado hasta nuestros dias.

Con 25 afios ya de trayectoria, la década de los 90 supuso
una revolucion. En Gala ya no solo se pensaba en sanitarios
sino en una idea mas global, para aportar una oferta mas
amplia vinculada al bafo. Asi, se afiadieron al catalogo las
baferas acrilicas, grandes baferas como Sirena, Omega y Ma-
gia, introduciendo un nuevo concepto del bafio que sumaba, a
la funcionalidad de la estancia de arfios anteriores, el placer del
bafio con el hidromasaje, una zona del hogar ahora vinculada al
relax. El desarrollo de esta idea de espacio de relax se reforzo,
ademas, con la inclusién de cabinas y columnas de hidromasaje
en material acrilico.

Gala llevaba un largo recorrido mientras enfilaba el cambio
de siglo, preparada para afrontar los nuevos cambios sociales y
culturales que estaban por producirse. En esta nueva década, la
marca evoluciona incorporando mas oferta a su catdlogo: griferia
vy muebles de bafio. Esa evolucién quedaba también reflejada en
la actualizaciéon en el afio 2003 de la identidad visual de Gala,
preludio de la marca actual. Con el fin de reforzar el posiciona-
miento de la marca, se llevan también a cabo campanas de publi-
cidad en prensa especializada, indicando que Gala era en aquella
época "El arte del bafio” Un tiempo donde la informacién y el
conocimiento de los productos eran cada vez mas importantes
v, por ello, habia que habilitar nuevos canales de comunicacion,
como la primera pagina web de la empresa o librerias con infor-
macién técnica, para profesionales especializados, acciones que
marcaron |3 punta de lanza de la gala actual.

En este 2015 cumplimos 50 afos que han ido aportando a
la empresa nuevos valores y nuevos productos, consiguiendo
de esta forma aportar soluciones completas a los proyectos de
bafo, siempre acordes con las nuevas tendencias de interioris-
mo. Un solo catalogo que ofrezca a nuestro distribuidor todo el
producto para el bafio y, ahora también, ampliado con ceramica,
pavimentos y revestimientos, que pueden incorporarse en coci-
nas, salones o exteriores.

50 aios que se resumen en unos valores que se han cimen-
tado década tras década y que ahora forman parte de esta
empresa —calidad, orientacion al cliente, disefio, innovacion,
modernidad y respeto por el medio ambiente- y una identi-
dad que desde siempre ha sido cercana, tanto como por nuestro
compromiso de ofrecer productos acordes con su tiempo, como
cercana en nuestra atencion, cercana para disponer de medios
que mejoren [a venta de nuestros productos, y cercana a nuestro
entorno, instituciones, empleados v la ciudad de Burgos.

Este afio, con la historia que nos precede, celebramos con gran
responsabilidad nuestro 50 aniversario, pensando que sera
punto de referencia en la historia de Gala, y que continuemos
formando parte de |3 historia futura.

Characteristic vitreous china collections were launched at the
end of the 80s and continued being a symbol during the 90s
such as Top, Aurea, Loa, Bacara, Marina and Diana. Elia was
also launched at this time, an emblematic range that, after be-
ing revised several times, has prevailed until today.

With 25 years experience, the decade of the 90s started a
revolution. At Gala the focus was not only on sanitary ware
but on a more global idea, to provide a wider range of prod-
ucts related to the bathroom. The acrylic baths were included
in the catalogue, great baths such as Sirena, Omega and Ma-
gia, along with a new bathroom concept. The bathroom, which
had for decades been a functional room, became now an area
of the house related to relaxation, thanks to the hydromassage
baths. The development of this concept of relaxation area was
reinforced with the addition of the acrylic hydromassage cabins
and columns.

Gala had come a long way and was heading for the turn of
the century, ready to face the new social and cultural changes
that lay ahead. In this new decade, the brand evolves adding
tap fittings and bathroom furniture to its catalogue. This evolu-
tion could also be seen in the updating of Gala s visual identity
in 2003, prelude of the current brand. This was a time when
information and knowledge about the products started being
essential. The launch of new media, the development of the
web page and technical information libraries for specialised pro-
fessionals set the trend for the present Gala.

In this year 2015, we celebrate our 50th anniversary, adding
year by year new values and new products to the company, thus
being able to provide complete solutions for bathroom projects,
always in line with the latest trends in interior design. One single
catalogue that can offer our distributor all bathroom products
and even today, floor and wall tiles that may be applied in kitch-
ens, living rooms or exteriors.

50 years that can be summarized in certain values that
have been consolidating decade after decade and that are
now part of our company —quality, customer orientation,
design, innovation, modernity and respect for the environ-
ment- and a certain identity which has always been close, both
in our compromise to offer products in line with times, as well
as close in our attention, close when providing the means to
improve the sale of our products, and close to our surroundings,
to institutions, employees and the city of Burgos.

This year, with our preceding history, we celebrate our 50th anni-
versary with great responsibility, thinking that it will be a reference
point for Gala s history, and that we will continue being part of
its future history.

La décennie des années 80 est arrivée et, au fur et 3 mesure que
les années passaient, notre catalogue continuait 3 augmenter et
les nouvelles collections se succédaient, avec le regard fixé aussi
sur 'exportation, qui allait permettre 3 Gala d " étre presente sur les
cing continents.

Nous misons sur une meilleure spécialisation dans le design, les cou-
leurs 3 la mode de cette époque-I3, et sans oublier les valeurs de
l'entreprise présentes depuis le début ; désir d'améliorer, qualité
maximale, designs actuels, confiance et service permanent.
Des collections de porcelaine représentatives qui sont nées a a fin
des années 80 et qui ont été 'embléme des années 90 comme
Top, Aurea, Loa, Bacara, Marina et Diana. A cette époque-1a est
née aussi Elia, une série emblématique qui apres diverses révisions
dans le design a subsisté jusqu'a nos jours.

Avec 25 ans déja de trajectoire, la décennie des années 90 a
été une révolution. A Gala, nous ne pensions pas seulement
aux salles de bains mais aussi a une grande idée plus globale,
pour apporter une offre plus ample liée au bain. Ainsi, nous
avons introduit dans le catalogue les baignaires acryliques, de
grandes baignoires comme Sirena, Omega et Magia, unies a un
nouveau concept du bain qui ajoutait en plus de a fonctionnalité
de la piece des années antérieures, le plaisir du bain avec ['hydro-
massage, un espace de la maison maintenant lié au relax. Le dé-
veloppement de cette idée d” espace de relax s “est renforcée, de
plus, avec L “inclusion des cabines et des colonnes d'hydromassage
en matiere acrylique.

Gala avait déja une longue trajectoire alors qu’elle se di-
rigeait vers le changement de siécle, préte a affronter les
nouveaux changements sociaux et culturels qui pourraient se
produire. Dans cette nouvelle décennie, la marque évoluait,
en incorporant plus d'offres a son catalogue : robinetterie et
meubles de bains. Cette évolution reste aussi refléter dans
[“actualisation, en 2003, de ["identité visuelle de Gala, prélude
de la marque actuelle. Pour renforcer la marque, nous avons
fait des campagnes de publicité dans la presse spécialisée en
y indiguant que Gala était, 3 cette époque, « L'art du bain ». A
une époque ou l'information et la reconnaissance des produits
étaient de plus en plus importantes et, pour se faire, il fallait
habiliter de nouveaux moyens de communication, comme (3
premiere page web de |“entreprise ou les librairies avec | “infor-
mation technique, pour les professionnels spécialisés, actions
qui ont marqué les prémices de la Gala actuelle.

En ce 2015, nous fétons nos 50 ans qui ont apporté 3 'entre-
prise de nouvelles valeurs, de nouveaux produits, parvenant ainsi 3
fournir des solutions complétes pour les projets de salles de bains,
toujours en accords avec les nouvelles tendances d'architecture
d'intérieur. Un seul catalogue qui offre a notre distributeur tous les
produits pour la salle de bains y compris, maintenant, céramique,
pavements et revetements qui peuvent s'incorporer dans les cui-
sines, salons ou extérieurs.

50 ans qui se résument dans des valeurs qui se sont Conso-
lidées de décennie en décennie et qui maintenant font partie
de cette entreprise — qualité, orientation du client, design, in-
novation, modernité et respect pour l'environnement - et une
identité qui depuis toujours a été proche, de par notre engagement
3 offrir des produits en accord avec la réalité actuelle, proche dans
notre suivi, proche 3 disposer de moyens qui améliorent la vente de
nos produits, proche de notre environnement, des institutions, des
employés et de la ville de Burgos.

Cette année, avec ['histoire qui nous précéde, nous fétons avec
grande responsabilité notre 50ieme anniversaire, en pensant que
ce sera un point de référence dans ['histoire de Gala, et que nous
continuons a faire partie de la future histaire.

3arem Hactynunm 80-e 11 C KaXKAbIM rOL0M HaLL KaTanor rnoronHanca,
ad HOBble KONNeKUMM CMeHAKT npeabiayLine. Tak>Xe BHUMaHMe KOM-
NaHUK 6bIN0 NPUKOB3HO K IKCMOPTY, UTO MO3BONMNO Gala BbINTU Ha
PbIHKM MATN KOHTUHEHTOB.

Mbl yaensem 60nblue BHUMAHUA AM33iHY, @ TaKKe BOCNPOM3BOANM
MOAHbIe LiBeTa TOro BpemeH, YyTBep>KAas 0CHOBHbIE NPUHLMNDI, SB-
NAoLLMecs ABWKYLLIEH CUN0I KOMMAHUN U NPUCYLLME e C MOMEHTa
C03@HNA: CTPEM/IeHME K YCOBEPLLEHCTBOBAHNIO, MAaK(MManbHoe
KauecTBO, COBPEeMeHHbIN AN3aliH, fJ0BepHe 1 MOCTOSAHHO BbICOKUI
YPOBEHb CepBuca.

3HAKOBbIMN KONNEKLMAMM KepaMMKK, MOABMBLLMMICA B KOHLe 80-X U
CTaBLUMMK Imbnemoit 90-x IT. cTanm Top, Aurea, Loa, B.cara, Marina n
Diana. B 310 e Bpems Tak>Ke 6bINa c03a3Ha konnekuys Elia, 3Hakosas
cepua, KOTopas, NpeTeprnesas pas- IMYHbIe 3MeHeHVs B in3aiiHe, cy-
LLIeCTBYeT 1 CeroaHs.

BcrynneHue B pekany 90-X Ir., nocne 25 net npebbiBaHNA Ha PbIHKe,
6b110 03HAMEeHOBaHO peBontouvelt. B Gala Hauanu 3aaymbIBaTbCs
He TONbKO 0 CaHTEeXHUKe, HO 1 0 pa3paboTke 6onee rnobanbHON
naen, o paclumpeHnn npeanoxxeHus B cpepe 060pynoBaHNs BaH-
HbIX KOMHaT. TaK 66111 J063BNeHbl aKPUNOBble BaHHbI, BaHHbI 60/1b-
LLIOro pa3mepa, Takue Kak Sirena, Omega 1 Magia, B (BeTe HOBON
KOHLIeNUMM BaHHON KOMHATbI, A063BNAOLLEN K NpeAnaraeMoin Ha
NPOTSKEHUN MHOTUX NeT (YHKLMOHANBHOCTV 3TOTO MPOCTPAHCTBA, ellle
1 BO3MOXKHOCTb MOYYeHNS YA0BONbCTBYA OT UCMONb30BAHUS BaHHbI C
TVAPOMACCaXKeM, YTO NPeBpPaLLANO0 BaHHYH KOMHATY B MeCTO IOMALL-
Hel penakcaumu. PassuTvie Maen CO3A3HUS NPOCTPAHCTBA ANS OTAbIXA
YCKOPUNOCH ellle 60/blue NPy BKAKYEHUN B aCCOPTUMEHT rMAPOMAC-
CKHbIX NaHenen 1 KabyH 13 akpuna.

B 10 Bpems KOMMaHus y>ke 0TMeTWNA CBON 25 tobunen. K Hauany Ho-
BOrO TbicAYeneTns y Gala 6bin HakonNeH 06LLUMPHBIN OMbIT, U KOMMa-
HVS 6bINA NOATOTOBNEHA K IPSAYLLM 06LLECTBEHHBIM U COLVANbHBLIM
M3MeHeHMaM. B 310 nepsoe fecaTnneTe HacTynm1eLLero Beka 6peHs
Pa3BYBANCA 33 CHET PACLLVPEHNS ACCOPTUMEHTA: B KaTa/ore nosBuamncL
cmecnTenn 1 mebenb AN BaHHbIX KOMHAT. 3T0T NpOrpecc Hallen (soe
0TpaxkeHne B pebpeHAnHre KomnaHuy 8 2003r., KOTOPbIN Ner B 0CHOBY
CO3[13HNA CETOAHALIHEro 6peHaa. AN yKpenneHnsa no3numnn mapkm
6bl1 NpoBEefieHbI PeKNaMHble KAMMaHUK B Npecce, O CI0raHOM TOro
BpemeHm: Gala - «/ckyccTBO BaHHbIX KOMHAT». B 3Moxy, Koraa MHhopMa-
LSt M 3HHVS O MPOAYKLMM NprobpeTanit Bce 60blLLee 3HaueHre, 6bim
3aMyLLeHbl HOBbIE KaHa/Ibl CBA3M, TaKVe, KAK MepBbli CanT KOMMaHNN
1AM 616NNOTEKa C TeXHUYECKoM HbOPMALMeNn ANS CNeLyannCToB Y3Ko-
ro npouNs, - Bce 3T0 NerNo B 0CHOBY CTAHOBNEHUS CerofiHsLLHel Gala.

B 2015 Ham ncnonHsetcsa 50 net, v 33 NNe4amm 0CTatoTCa rofbl, KoTopble
NPUBHECAW B KOMM3HIO HOBbIE BESIHMS, HOBYIO MPOAYKLMIO, MO3BONSS,
TaKUM 06pa3oMm, Npeanaratb KOMNAeKCHble peLleHns AN NpoeKkTos
BaHHbIX KOMHAT, BCErAa COOTBETCTBYHOLLVIE HOBBIM TeHAEHLMAM AW33aHA
MHTEPbepOB. EAMHbIN KaTanor NpeanaraeT HallmMm ANCTPUOLIOTOPaM BCH
NPOAYKLMIO ANS BAHHBIX KOMHAT V1 B HACTOSILLIee BPeMs AdXKe KepamuKy,
HAMNONbHble MOKPLITUS 1 06/MLI0BOYHbIE MaTepUanbl, KOTOpble MOryT C-
N0Nb30BATLCA HA KYXHAX, B FOCTUHBIX MM B HAPYXKHBIX 30H3X.

50 ner - 370 nepviop, B Te4eHne KoToporo chopm1poBanuch NpUHLK-
Mbl, ABNSIOLLUMECS CETOAHS YACTbIO HALLIEero KOpNopaTMBHOIO CTUNS
- Ka4yecTBO, OPMEHTMPOBAHHOCTb HA KNMEHTa, AW3alH, MHHOBALMK,
COBPEeMEeHHOCTb 1 6epeXkHoe OTHOLLeHMe K OKpy»KatoLlel cpese.
3T0T CTUNb BCeraa 6bin 630K NOTPebUTeNto, B CBA3M C HALLMM 06513a-
TeNbCTBOM NpeANaratb NPOAYKLMK, COOTBETCTBYHOLLIYIO BEAHUAM Bpe-
MEHV, HaLLleMy BHYMATeNbHOMY OTHOLLIEHVIFO, HAZMYWIO Y HAC CPeACTs,
MO3BONSOLLMX YNYULLMTL MPOAAXKM HALLIe NPOAYKLMY, GepexHomy
OTHOLLIEHMIO K MPUPOAE, HALUMM MPOM3BOACTBEHHBIM LIEXaM, COTPYAHN-
Kam v ropoay byproc. B 3Tom rogly, onvpasicb Ha BCHO UCTOPUIO HaLLen
KOMMaHWW, Mbl OTMeYaem Hall 50-11 rbunen, Hafneemcs, YTo 3Ta AaTa
CTaHeT BaXKHOW Bexolt B UCTopuy Gala, v Bepym B T0, YTO MPOAO/KIM
AOCTOMHO (hopMIPOBaTH GyAyLLiee KOMMaHWM.

Fachada de la fabrica
con logotipo afio 2012. /

Facade of the factory
with logo in 2012. /
Facade de l'usine avec
le logotype en 2012. /

®acad ¢pabpuku
¢ 10zomunom, 2012 200.
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*Pavimento antideslizante / Non-slipping floor tiles / Revétement de sol antidérapant /MokpbiTue, NpenaTcTByiOLiEE CKOMBKEHMIO

S

Finition brillant

aduesasn
NOBEpXHOCTb

RECYCLED

&)

Acabado satinado

Satin finish R

Finition satin
MaroBas
NoBEepXHOCTb

0%

Lados rectificados*
*junta minima de 1 mm. recomendada

Rectified edges*

A

Pavimento antideslizante
Non-slipping floor tiles

Revétement de sol antidérapant

*minimum joint of 1 mm. recommended

Bords rectifiés*

MoKpbITHEe, NPenaTcTByoLLIee CKOJIbXKeHUIO

*joint recommandé de 1 mm. minimum
PekTMdnUMpoBaHHbIE CTOPOHbI*
*

OBaHHbIi

7 WoB - 1 MMm.

www.gala.es

Fabricado con un minimo de 40% de materiales reciclados de pre-consumo y puede contribuir a obtener puntos LEED.
Made with a minimum of 40% recycled pre-consumer material and may contribute to obtain LEED points.
Fabriqué avec un minimum de 40% de matériels recyclés de pre-consommation et peut contribuer a obtenir des points LEED.

Mpon3BeneHo € UCNonb30BaHNEM Kak MUHUMYM 40% maTepuana, nepepaboTaHHOro nocne nepBoHaYanbHOro
MCNoNb30BaHUS, U CNOCO6CTBYET NoNyyeHuto 6annos no cucteme LEED (Leadership in Energy and Environmental Design).

13
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61.5x615
31x61 “
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@
Gl

80x80R/61,5x61,5/31x61

o3

2] =l kel [F

HEHH@ e
&

4
=
Chicago Beige
61,5x61,5
WYT62L041
Chicago Beige Chicago Graphit
80x80R 80x80R
WYTBAE041 OET6AE101

-l F]

Chicago Graphit

61,5x61,5
OET62L101

Chicago Beige Chicago Beige Antideslizante C2 Inserto* Chicago Beige Chicago Graphit Chicago Graphit Antideslizante C2

31x61 31x61 31x61 31x61 31x61

WYT635041 WYT735041 WYT535041 OET635101 OET735101
Chicago Beige Antideslizante C3 Chicago Graphit Antideslizante C3
31x61 31x61
WYT835041 OET835101

=

16

Malla Chicago Beige

Malla Chicago Graphit

30x30 30x30
OET930041 OET930101

Inserto* Chicago Graphit

31x61
OET535101

* Elinserto Chicago se compone de 12 tramas
diferentes,suministrados de forma aleatoria en cada caja.

* The Inserto Chicago is composed by twelve different designs
per box.

* Le Inserto Chicago est composé de douze textures
différentes fournies au hazard dans chaque boite.

PIEZAS ESPECIALES / SPECIAL PIECES / PIECES SPECIALES / OCOBbIE 3/TEMEHTbI

Ay
I

%]

—

Rodapié disponible en todos los colores /

Chicago Graphit Chicago Beige

* Elinserto Chicago se compone de 12 tramas diferentes,suministrados de forma aleatoria en cada caja.
* The Inserto Chicago is composed by twelve different designs per box.
* Le Inserto Chicago est composé de douze textures différentes fournies au hazard dans chaque boite. MAVHTYC, BCe LBETa

Skirting available in all colours / 31x8 31x8
Plinthe disponible dans toutes les couleurs / OE6T83101 WY6T83041

Peldafio disponible en todos los colores / Chicago Graphit Chicago Beige
Step available in all colours / 31x61 31x61
Marchepied disponible dans toutes les couleurs / OE6T35101 WY6T35041
CTyneHb, BCe LBeTa

www.gala.es | 17



: Gres cérame coloré OKpalLleHHbI B
Porceladnico masa coloreada / Full body porcelain / dans la masse / M3acce KepamorpaHuT /

Chicago Chicago Chicago Chicago
80x80R/61,5x61,5/31x61

T et T ey TP

({1 Y

CHICAGO Graphit = Malla CHICAGO Graphit



de hogar
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e
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Gres cérame coloré OKpalleHHbI B

Porceldnico masa coloreada / Full body porcelain / dans la masse / M3acce KepamorpaHuT /
Irati Irati Irati Irati
19,5x120R

Irati Fresno

19,5x120R
WZT6FP831

Irati Sapeli

19,5x120R
WZTBFP761

Irati Gris

19,5x120R
WZTEFP021

PIEZAS ESPECIALES / SPECIAL PIECES / PIECES SPECIALES / OCOBbIE 3/TEMEHTbI

Ay LY

S—

Rodapié disponible en todos los colores / Irati Fresno Peldafio disponible en todos los colores / Irati Fresno
Skirting available in all colours / 120x 10 Step available in all colours / 19,5x120R
Plinthe disponible dans toutes les couleurs / WZ1TFN831 Marchepied disponible dans toutes les couleurs / WZ1TFP831
MNAVHTYC, BCe LBeTa X . CTyneHsb, BCe LBeTa . .
Irati Sapeli Irati Sapeli
120x 10 19,5x 120R
WZ1TFN761 WZ1TFP761
Irati Gris Irati Gris
120x 10 19,5x 120R
WZ1TFNO21 WZ1TFP0O21

22 | gala www.gala.es | 23
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SABANA Fresno
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Gres cérame coloré OKpalleHHbI B

Porceladnico masa coloreada / Full body porcelain / dans la masse / M3acce KepamorpaHuT /
Sabana Sabana Sabana Sabana
19,5 x120R

Sabana Fresno

19,5x120R
XCT6FP831

4
1
i

Sabana Haya

19,5x120R
XCTEFPHY1

Sabana Abedul

19,5x120R
XCT6FP851

PIEZAS ESPECIALES / SPECIAL PIECES / PIECES SPECIALES / OCOBbIE 3/TEMEHTbI

Ay LY

S—

Rodapié disponible en todos los colores / Sabana Fresno Peldafio disponible en todos los colores / Sabana Fresno
Skirting available in all colours / 120x 10 Step available in all colours / W
Plinthe disponible dans toutes les couleurs / XCT1FN831 Marchepied disponible dans toutes les couleurs / XC1TFP831
MAVHTYC, BCe LBeTa CTyneHb, BCe LBeTa
Sabana Haya Sabana Haya
120x 10 19,5x 120R
XCT1FNHY1 XC1TFPHY1
e g e Sabana Abedul Sabana Abedul
SABANA Haya * SABANA Abedul = SABANA Haya = SABANA Abedul = SABANA Haya = SABANA Abedul = SABANA Haya = SABANA Abedul = 120x 10 19.5x 120 R
Coleccion Egs = Griferia Bloc Eos bathroom suites collection = Tap fittings Bloc Equipements sanitaires Eos = Robinetterie Bloc Konnekums Eos = Cmecutens Bloc XCT1FNS51 XC1TFPS51

26 | gala www.gala.es | 27



40%

RECYCLED

NEW YORK Beige = Malla NEW YORK Beige = Coleccién Eos =
Griferfa Bloc = Plato de ducha Sigma

NEW YORK Beige = Eos collection =
Bloc tap fittings. = Sigma shower tray

NEW YORK Beige = Collection Eos =
Robinetterie Bloc = Receveur de douche Sigma

NEW YORK Beige = Konnekuwus Eos =
Cmecutenu Bloc = [lywiesor noaaoH Sigma

La consistencia
del cemento

The consistency
of cement

La consistence
du ciment

TBeppoctb
LemeHTa

80x80R
40x80R

www.gala.es

29
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NEW YORK Gris

Porcelanico masa coloreada /

New York
80x80R/40x80R

(i JiE]

Full body porcelain /

New York

Gres cérame coloré OKpaLLleHHbI B
dans la masse / Macce KepamorpaHuT /

New York New York

B
S
N

2
2
m
2
a
3

2] ] &

New York Beige

80x80R
ULT1AEO41

New York Gris

80x80R
ULT1AEO21

B
I
X

»
2
3
2
a
3

2] El kel =

New York Beige

40x80R
ULT1AFO41

New York Gris

40x80R
ULT1AFO21

i)
(=]
N

B
2
3
A
R
3

7 B

Malla New York Beige

30x30
UL7T30041

Malla New York Gris

30x30
UL7T30021

PIEZAS ESPECIALES / SPECIAL PIECES / PIECES SPECIALES / OCOBbIE 3/TEMEHTbI

Rodapié disponible en todos los colores /
Skirting available in all colours /

Plinthe disponible dans toutes les couleurs /
MNUHTYC, BCe uBeTa

New York Gris
80x8
uL4TBZ021
New York Beige

80x8
UL4TBZ041

Peldario disponible en todos los colores / New York Gris
Step available in all colours / 31 x40
Marchepied disponible dans toutes les couleurs / UL2TEGO21

CTyneHb, BCe UBeTa .
New York Beige

31x40
UL2TEGO41

www.gala.es | 31



RECYCLED /

e

Disefo minimalista para
ambientes modernos

A minimalist design
for modern atmospheres

Un design minimal pour
des ambiances modernes

MWHUMANMCTUYHbIV AN3anH
ONA COBPEMEHHbIX MHTEpbEePOB

50x 100 R
61,5x61,5
31x61

BERLIN Arena = BERLIN Arena = BERLIN Arena = COLLECTION EOS = BERLIN Arena = Konnekuus Eos =
Coleccién Eos = Griferia Bloc Eos collection = Bloc tap fittings Robinetterie Bloc Cmecutenu Bloc

32 | gala www.gala.es | 33




34

RLIN Arena = Lavabo
= Robinetterie Bloc

BERLIN Arena = PakoguHa Eos =
CmecuTens Bloc

50x100R/61,5x61,5/31x61

Malla Berlin Arena

30x30
JZ7T30371
-
Berlin Arena
50 x 100 R
JZT121371
40% 40%
RECYCLED, i RECYCLED,
:
Berlin Arena Berlin Arena Antideslizante
31x61 il 31x61
JZT135371 127235371
i
Berlin Arena
61,5x61,5
JZT12L371
(a0% . 0% .
Listelo Steel Brillo Listelo Steel Mate
60 x 0,6 60 x 0,6
TU58KB491 TU59KB491

PIEZAS ESPECIALES / SPECIAL PIECES / PIECES SPECIALES / OCOBbIE /TEMEHTbI

Rodapié disponible en todos los colores /
Skirting available in all colours /

Plinthe disponible dans toutes les couleurs /
MNUHTYC, BCe LuBeTa

Berlin Arena
61,5x 10
JZ4TFB371
Berlin Alga

61,5x 10
JZ4TFB191

Berlin Cemento

61,5x10
JZATFBCM1

Peldario disponible en todos los colores /

Step available in all colours /

Marchepied disponible dans toutes les couleurs /
CTyneHsb, BCe LBeTa

Berlin Arena

31x61
JZ2T35371

Berlin Alga

31x61
22735191

Berlin Cemento

31x61
JZ2T735CM1

www.gala.es | 35



. Gres cérame coloré OKpaLLleHHbI B
Porceldnico masa coloreada / Full body porcelain / dans la masse / Macce KepamorpaHuT /

Berlin Berlin Berlin Berlin

50x100R/61,5x61,5/31x61

Malla Berlin Alga

30x30
JZ77T30191

Berlin Alga

50 x 100 R
JZT121191

(i JiE] i JiE]

40%

RECYCLED,

%]

X

m

Berlin Alga Berlin Alga Antideslizante
31x61 il 31x61
JZT135191 JZT235191

Berlin Alga

61,5x61,5

JZT12L191

aQ7% (— _ 200, — _
Listelo Steel Brillo \-/ Listelo Steel Mate
60x0,6 60x 0,6
TU58KB491 TU59KB491

BERLIN Cemento » Malla BERLIN Cemento=  BERLIN Cemento = Malla BERLIN BERLIN Cemento = Malla BERLI to=  BERLIN Ceme
Plato de ducha Vita = Lavabos Klea = Cemento = Vita shower tray = Klea wash Receveur de douche Vita = La lea Cemento = /lyLLieBo
Griferfa Silk basin = Silk tap fittings Robinetterie Silk Cmecntenm Silk

36 | gala www.gala.es | 37



BERLIN Cemento
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Berlin Nieve

50 x 100 R
JZT121531

Berlin Negro

50 x 100 R
JZT121161

50x100R/61,5x61,5/31x61

Malla Berlin Cemento
30x30
JZ7T30CM1

Berlin Cemento

50 x 100 R
JZT12ICM1

(i JiE] i JiE]

[40% [40%

RECYCLED, RECYCLED
Berlin Cemento Berlin Cemento Antideslizante
31x61 31x61
JZT135CM1 [% 1 JZT235CM1 s (C3

Berlin Cemento

61,5x61,5
JZT12LCM1
40%, — B 407%, (| — o
Listelo Steel Brillo u Listelo Steel Mate
60x0,6 60x0,6
TU58KB491 TU59KB491

www.gala.es | 39



Equilibrio entre
funcionalidad y belleza

Balance between
functionality and beauty

L équilibre entre la
fonctionnalité et la beauté

banaHc mexay
(hYHKLMOHANbHOCTBLIO U KPACaToro

OSLO Gris = Sanitario Emma Oslo grey = Emma bathroom collection = Oslo Gris = Equipement sanitaire collection Emma = Oslo ceporo uBeTa * Konnekuus CaHTeXHVKV
Lavabo Klea = Griferia Balance Klea wash-basin = Balance tap fittings Lavabo Klea = Robinetterie Balance Emma = PakoBuHa Klea = Cmectutenu Balance

40 | gala www.gala.es | 41




42

1
i
L]
[}
W
| |
[}
i

a0%
K
.
Oslo Blanco Oslo Beige
31x61 31x61
YST635011 YST635041
Oslo Gris Oslo Vison
31x61 31x61
YST635021 YST635141
407, - — — 40%, (— —
\-/ Listelo Steel Brillo | 7 Listelo Steel Mate
60 x 0,6 60 x 0,6
TU58KB491 TU59KB491

PIEZAS ESPECIALES / SPECIAL PIECES / PIECES SPECIALES / OCOBbIE 3/TEMEHTbI

Ay
I

Rodapié disponible en todos los colores / Oslo Blanco Oslo Beige Oslo Gris Oslo Vison
Skirting available in all colours / 31x8 31x8 31x8 31x8
Plinthe disponible dans toutes les couleurs / YST183011 YST183041 YST183021 YST183141

MAVHTYC, BCe LBeTa

www.gala.es
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en el hogar

ic reddish hues

in our home

relage rustique

dans la maison

K
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__TREVIS TREVISO Natural =5




Malla Treviso Natural

Treviso Antideslizante

PIEZAS ESPECIALES / SPECIAL PIECES / PIECES SPECIALES / OCOBbIE 3/TEMEHTbI

]

= =

Angulo Treviso Natural

Treviso Natural

31x8
GXT183NT1

www.gala.es | 47
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LONDRES Cemento = Bianco BAQUEIRA Bisel = Malla LONDRES Cemento =

LONDRES Arena = Bianco BAQUEIRA Bisel * Emma Square collection bathroom suites =
Sanitarios coleccion Emma Square * Mueble con lavabo Smile = Griferia Silk = Espejo Cuarzo. Smile furniture and wash basin = Silk tap fittings = Cuarzo mirror

Emma Square = Meuble avec lavabo Smile = Robinetterie Silk = Miroir Cuarzo. Square = Tym6a ¢ pakosuHon Smile = Cmecutenu Silk = Cuarzo 3epkano

48 | gala

LONDRES Arena = Bianco Baqueira Bisel = Equipements sanitaires collection LONDRES Arena = Bianco BAQUEIRA Bisel = CaHTexHunka 13 konnekuyui Emma

Londres

—

www.gala.es
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61,5x61,5/44,5x44,5

‘!’9;5/3 - Londres Arena Londres Arena ﬂcgzg Malla Londres Arena
61,5x61,5 44,5 x 44,5 30x30
JYT12L371 JYT11K371 JY7T30371

B
-

40% Londres Cemento 40% Londres Cemento (40% _ Malla Londres Cemento
ECYCLED RECYCLED RECYCLED,
61,5x61,5 44,5x 44,5 \./ ~ 30x30
JYT12LCM1 JYT11KCM1 — . y7T30CM1
A > -
[%]
PIEZAS ESPECIALES / SPECIAL PIECES /
PIECES SPECIALES / OCOBbIE SNNEMEHTbI
ﬂ.c("')c;/g Londres Graphit ﬂ'cch"n Londres Graphit ﬁ:?cz‘! Malla Londres Graphit ﬂ,“o(zs
61,5x61,5 44,5x 44,5 30x30 \_/
~ MT12L101 ~ NTTIKIOT . j7T30101 - ]
AW
[%]
Rodapié disponible en todos los colores / Londres Arena
Skirting available in all colours / 44.5%8
Plinthe disponible dans toutes les couleurs / JY4T9C371

MNnuHTYC, BCe LuBeTa
Londres Cemento

44,5x8
JY4TSCCM1

Londres Graphit

44,5x8
JY4T9C101
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Amberes

= =

AMBERES Blanco / Gris = Sanitarios coleccion Emma Square = Mueble Flex con lavabo Amberes White/Grey = Emma Square bathroom collection = Flex furniture unit with Emma
Emma Square = Griferia Bloc = Espejo y luminaria Flex = Plato de ducha Sigma Square wash-basin = Bloc tap fittings = Flex mirror and lighting = Sigma shower tray

AMBERES Blanc/Gris = Equipement sanitaire collection Emma Square = Meuble Flex avec la-
vabo Emma Square = Robinetterie Bloc » Miroir et luminaire Flex = Receveur de douche Sigma

AMBERES uBeTa 6enbin / cepblii = Konnekuyms caHTexHukn Emma Square = Me6enb Flex ¢ pakosu-
Hoi Emma Square = CmecTtutenn Bloc = 3epkano v noacseTka Flex = iyLueson noaaoH Sigma
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AMBERES Antracita = Lavabo Eos = Griferia Bloc / AMBERES Gris = Eos wash-basin =
Bloc tap fittings / AMBERES Gris = Lavabo Eos * Robinetterie Bloc / AMBERES Gris = PakosuHa Eos * Cmecutens Bloc

Porcelanico esmaltado / Glazed porcelain /
Amberes Amberes

31x61/31x31

Gres cérame émaillé / SManvpOBaHHbIN KEPAMOrPaHT /
Amberes Amberes

Amberes Blanco

31x61
UTT135011

Amberes Blanco Antideslizante

31x31
UTT131011

a0% a0%
[ ]
Ay
[%]
Amberes Gris Amberes Gris Antideslizante
31x61 31x31
UTT135021 UTT131021
A% a0%
LAY
[%]
Amberes Antracita Amberes Antracita Antideslizante
31x61 31x31
UTT135311 UTT131311
Listelo Steel Brillo Listelo Steel Mate
60x0,6 60x0,6
TU58KB491 TU59KB491

PIEZAS ESPECIALES / SPECIAL PIECES / PIECES SPECIALES / OCOBbIE SNEMEHTbI

N ]

Rodapié disponible en todos los colores / Amberes Blanco
Skirting available in all colours / 31x8
Plinthe disponible dans toutes les couleurs / UT4T83011

MAnHTYC, BCe LBeTa .
Amberes Gris

31x8
uT4T83021
Amberes Antracita

31x8
uT4T83311

40%
RECVCLED
§
Peldario disponible en todos los colores / Amberes Blanco Antideslizante
Step available in all colours / 31x31
Marchepied disponible dans toutes les couleurs / UT2T31011

CTyneHb, BCe LBeTa . . .
Amberes Gris Antideslizante

31x31
UT2T31021

Amberes Antracita Antideslizante

31x31
UT2T31311

www.gala.es | 55
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SUBIO Ocre = Lavabo
os = Robinetterie Bloc

VESUBIO Ocre = PakosuHa
Eos = CmecuTens Bloc

61,5x61,5/31x61

Vesubio Arena

61,5x61,5
UVT12L371

- -...‘_rl-.i =
--__._.__._..._'rnr 1‘.

Vesubio Ocre

61,5x61,5
uvT12L581

™
(=]
X

»
2
3
Q
a
3

2] ke 5]

Vesubio Arena

31x61
UVT135371

Vesubio Ocre

31x61
UVT135581

PIEZAS ESPECIALES / SPECIAL PIECES / PIECES SPECIALES / OCOBbIE 3/TEMEHTbI

)
o
ua\n)

Rodapié disponible en todos los colores /
Skirting available in all colours /

Plinthe disponible dans toutes les couleurs /
MNUHTYC, BCe LuBeTa

Vesubio Arena
61,5x 10
UV4TFB371
Vesubio Ocre

61,5x10
UV4TFB581

Peldario disponible en todos los colores / Vesubio Arena
Step available in all colours / 31x61
Marchepied disponible dans toutes les couleurs / Uv2T35371

CTyneHb, BCe LBeTa .
Vesubio Ocre

31x61
uVv2T35581
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TAHOE Arena = AMBERES Antracita
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TAHOE Beige

Tahoe Arena

15x60
JXT1EQ371

Tahoe Arena Antideslizante

15x60
JXT2EQ371

0% 0%
Tahoe Marron Tahoe Marron Antideslizante
15x 60 15x 60
JXT1EQ251 JXT2EQ251

0% 0%

Iy

Tahoe Beige Tahoe Beige Antideslizante
15x 60 15x 60
JXT1EQO41 JXT2EQ041

Se aconseja colocacion 1/3

Laying technique recommended 1/3

Il est recommandé d'effectuer une pose de 1/3
PekomeHayeTca ycTaHoBKa Tvna 1/3

PIEZAS ESPECIALES / SPECIAL PIECES /
PIECES SPECIALES / OCOBbIE S/IEMEHTbI

([40%

Ay

Rodapié disponible Tahoe Arena

en-tc?dos Ioi color.es / 44,5x8

Skirting available in all colours / JX4T9C371

Plinthe disponible

dans toutes les couleurs / Tahoe Beige

MAnHTYC, BCe LBeTa 44,5x8
JX4T9C041

Tahoe Marrén

44,5x8
JX4T9C251
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Personalidad
y estilo rostico

Personality
and rustic style

Personnalité
et style rustique

MHamBUAyanbHOCTb
B CTUNe pyCTnK
1

44,5x 44,5

.

. J g

- - Ay J— i —
SIENA Perla = Inserto Siena Perla = Bianco Formigal Mate = Coleccion Noble = Griferia SIENA Perla = Siena Perla insert = Bianco FORMIGAL Mate = Noble collection = SIENA Perla = Inserto SIENA Perla » BIANCO FORMIGAL Mate = Equipements sanitaires Noble = SIENA Perla = BctaBka SIENA Perla = BIANCO FORMIGAL Mate = Ka U3 Konnek-
Grecia = Plato de ducha Atlas Grecia tap fittings = Atlas shower tray Robinetterie Grecia * Receveur de douche Atlas uvn Noble = Cmecutens Grecia = iyLuesoin noaaoH Atlas
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[ et
ns

erto SIENA Perla.

44,5 x 44,5

Siena Ocre Inserto Siena Ocre
44,5x 44,5 44,5 x 44,5
UST11K581 UST21K581

Siena Ocre Antideslizante

44,5x 44,5
UST3)](.K581

([40%

RECYCLED,

Siena Perla Inserto Siena Perla
44,5 x 44,5 44,5 x 44,5
UST11K341 1 UST21K341

Siena Perla Antideslizante
44,5 x 44,5
UST31K341 ’:S!

PIEZAS ESPECIALES / SPECIAL PIECES / PIECES SPECIALES / OCOBbIE 3/TEMEHTbI

(a0
~ ] ~

Rodapié disponible en todos los colores / Siena Ocre Peldafio disponible en todos los colores / Siena Ocre
Skirting available in all colours / 445x8 Step available in all colours / 31x61
Plinthe disponible dans toutes les couleurs / uUs4ToCcs81 Marchepied disponible dans toutes les couleurs / Us2T35581
rlnl/lHTyC, BCe uBeTa . CTyI'IeHb, BCe uBeTa .
Siena Perla Siena Perla
44,5x 8 31x61
US4T9C341 US2T35341
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PARMA Teja
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PARMA Teja

31,6x31.6

o

i

[} ZR%d

Parma Teja

31,6x31,6
YUT379621

Parma Teja Antideslizante

31,6x31,6
YUT479621

Parma Cuero

31,6x31,6
YUT379631

Parma Cuero Antideslizante

31,6x31,6
YUT479631

PIEZAS ESPECIALES / SPECIAL PIECES / PIECES SPECIALES / OCOBbIE SNIEMEHTbI

Rodapié disponible en todos los colores /
Skirting available in all colours /

Plinthe disponible dans toutes les couleurs /
MNAVHTYC, BCe LBeTa

Parma Cuero Parma Teja
31,6x8 31,6x8
UYT19D631 YUT19D621

40%

RECYCLED,

Y

Peldano disponible en todos los colores /

Step available in all colours /

Marchepied disponible dans toutes les couleurs /
CTyneHb, BCe LUBeTa

Parma Cuero Parma Teja
31,6x316 31,6x31,6
YU3T79631 YU3T79621

Peldafio disponible en todos los colores /

Step available in all colours /

Marchepied disponible dans toutes les couleurs /
CTyneHsb, BCe LuBeTa

Esquina Esquina

Parma Cuero Parma Teja
31,6x31,6 31,6x31,6
YU4T79631 YU4T79621
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AITANA Blanco = AITANA Gris = Mosaico AITANA Gris = OSLO Gris = Sanitarios AITANA Blanco = AITANA Gris = Mosaico AITANA Gris » OSLO Gris = Emma bathroom AITANA Blanco = AITANA Gris = Mosaico AITANA Gris = OSLO Gris = Equipement sanitaire  AITANA Blanco = AITANA Gris = Mosaico AITA O Gris = Konnekums caH-
coleccién Emma = Lavabos coleccién Klea = Bafiera Opera = Griferia Balance collection = Wash-basins Klea collection = Opera Nath = Balance tap fittings collection Emma = Lavabos collection Klea = Baignoire Opera = Robinetterie Balance TeXHUKM Emma = PakoBWHbI Konnekuum Klea mectutenu Balance
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AITANA Beige = Mosaico Tl

A Marron = IRATI Fresno

.
iy

Revestimiento pasta blanca / White body wall tile /
Aitana Aitana

21,4x61

NEW

|

4

2

(@

Aitana Blanco

21,4x61
YRT3GHO11

I
=
. b

4] 2 |
Aitana Mosaico Gris

21,4x61
YRT4GHO021

Aitana Gris

21,4x61
YRT3GHO21

Mosaico Teka Gris

Revétement pate blanche / HacTeHHas nauTka u3 6enoi maccol /
Aitana Aitana

Aitana Beige

21,4x61
YRT3GHO41

b R | Wi -
- e =
.
-
1

=
n" i"E N CEe
= o h
Aitana Mosaico Vison

21,4x61
YRT4GH141

Aitana Vison

21,4x61
YRT3GH141

Mosaico Teka Marrén

21,4x61 21,4x61
YR4TGHO21 YR4TGH251
[40%
RECYCLED
Oslo Blanco Oslo Beige
31x61 31x61
YST635011 YST635041
= =
e i i ki
i -
-
= (=
] £ ¥ ' e 0T}
| i b= i
i
P T .
. p
Oslo Gris Oslo Vison
31x61 31x61
YST635021 YST635141
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Baqueira /
Formigal

|
o

L
Malla ELITE = Bianco BAQUEIRA = Nero BAQUEIRA = MATISSE Negro = Mall
Banera Opera = Griferia Flow = Mueble Cuarzo 3 cajones * Espejo Cuarzo Ne;

Malla ELITE-Bianco BAQUEIRA = Nero BAQUEIRA = MATISSE
Negro = Meuble Cuarzo avec lavabo Emma

L3 ELITE = Bianco BAQUEIRA = Nero BAQUEIRA = MATISSE
gro = Cuarzo furniture unit with Emma wash-basin

ELITE = Bianco BAQUEIRA = MATISSE Negro =
Nero BA QUEIRA = Me6enb Cuarzo ¢ pakoBnHOM Emma



Revestimiento pasta blanca / White body wall tile / Revétement pate blanche / HacTeHHas nauTka u3 6enoi maccol /

Baqueira / Baqueira / Baqueira / Baqueira /
Formigal Formigal Formigal Formigal
25x70

@ £
@] =

Baqueira Blanco Brillo Baqueira Nero Brillo
25x70 25x70
UQT9EBO11 TITBEB161

@] F]
2] [@] ]

Baqueira Lineas Brillo

25x 70

UQTBEBO11 Matisse Negro
31x31
IP37T31161

\\ BAQUEIRA Lineas Brillo

BAQUEIRA Bisel Brillo

@ =
Iz

Baqueira Bisel Brillo Baqueira Bisel Nero Brillo
25x70 25x70
UQT8EBO11 UQT6EB161

@] ]
@] ]

Baqueira Ondas Birillo Baqueira Ondas Nero Brillo
25x70 25x70
UQT7EBO11 TIT7EB161

@] [
@)

Formigal Blanco Mate Formigal Lineas Mate

25x70 25x70
URTSEBO11 URT8EBO11



Revestimiento pasta blanca / White body wall tile / Revétement pate blanche / HacTeHHas nauTka 13 6enoi maccol /

Baqueira / Baqueira / Baqueira / Baqueira /
Formigal Formigal Formigal Formigal
25x 70

@ A
@ =

Malla Elite Brillo Malla Bianco-Nero Baqueira Brillo
30x30 30x30
WVT130011 WV1T30161

[ ] [ ]
AN | I I AN 1 { L1
el L B - JI |
111 HEEEEEN
= B | — 111t
= HIEEE
EEEE ] I
1 I [ - 5 -
I |
O EEEAENE
BB R Y I T L
Malla Bianco Formigal Mate Malla Bianco Baqueira Brillo
"'\-h‘_‘\-_. 30x30 30x30
i F - UR0130011 UQ0130011
Malla BASALTINA Gris = Lavabo Coleccion Malla BASALTINA Gris » Emma collection Malla BASALTINE Gris = Lavabo Collection Mo3anyHas nanTka Ha ceTke BASALTINA Gris = PakoB1Ha
Emma = Griferia Bloc = Mueble Zafiro. wash basin = Bloc tap fittings = Zafiro Furniture Emma = Robinetterie Bloc * Meuble Zafiro. 13 Konnekumin Emma = Cmecutens Bloc = Tym6a Zafiro
Malla VIDRIO Negro
[ ] [ ]
AN 1y
Malla Basaltina Gris Malla Vidrio Blanco
30x30 30x30
UQ0930021 UQO0930011
[ ] [ ]
A AN
Malla Murano Gris Malla Vidrio Negro
30x30 30x30
UQO0730021 UQ0930161
— = — _
BIANCO BAQUEIRA Ondas Billo » A as Brillo » BAQUEIRA Listelo Steel Brillo Listelo Steel Mate
BAQUEIRA Blanco Brillo = Listelo b CUarzo ¢ paKosu- 60x0,6 60x0,6
TU58KB491 TU59KB49S1
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THEN
—
- =
3 — =
k
=1
_—
i =

BOMBAY Azul » BOMBAY Blanco = Malla Lineas
BOMBAY Azul-Aqua = Moldura BOMBAY Blanco =
Zbcalo BOMBAY Blanco = SABANA Fresno = Sanitarios
Coleccion Emma = Lavabo Klea = .

Griferia Balance = Espejo Cuarzo = Bafera Opera

82 | gala

BOMBAY Azul = BOMBAY Blanco = Malla Lineas BOM-
BAY Azul-Aqua = Moldura BOMBAY Blanco = Zdcalo
BOMBAY Blanco = SABANA Fresno = Emma bathroom
collection = Klea wash-basins = Balance tap fittings =
Cuarzo mirror = Opera Nath

%
g s
"l',-‘-?.;l'\-\. :
L ¥t
1 T "
5 i g " X = 11
'!-L.'-i,x T e
LT EM T, L e e R B
— —

BOMBAY Azul = BOMBAY Blanco = Malla Lineas BOM-
BAY Azul-Aqua = Moldura BOMBAY Blanco = Z6calo
BOMBAY Blanco = SABANA Fresno = Equipement
sanitaire collection Emma = Lavabo Klea = Robinetterie
Balance = Miroir Cuarzo = Baignoire Opera

BOMBAY Azul * BOMBAY Blanco = Malla Lineas BOM-
BAY Azul-Aqua = Moldura BOMBAY Blanco = Zdcalo
BOMBAY Blanco = SABANA Fresno = Konnekums
CaHTexHUK Emma = PakosyHa Klea = Cmecntens Silk
= 3epkano Cuarzo = BaHHa Opera

www.gala.es

8

3



Revestimiento pasta blanca / White body wall tile / Revétement pate blanche / HacteHHas nanTka 13 6enoii Maccl /

Bombay Bombay Bombay Bombay
25x70/31,6x31,6

o] =
2] @] ke

Bombay Blanco

25x70

WVT6EBO11 Bombay Blanco
31,6x31,6
WWT379011

Bombay Beige

25x70

WVTGEBO41 Bombay Beige
31,6x31,6
WWT379041

Bombay Aqua

25x70

WVTEEB651 Bombay Aqua
31,6x31,6
WWT379651

| ]. | I b 1 I I
| i | [
=

Bombay Malva Il

25x70 ) '

WVT6EB481 Bombay Malva
31,6x31.6
WWT379481

Bombay Azul

25x70

WVT6EB151 Bombay Azul
31,6x31,6
WwWT379151

o - J Bombay Marron

e 25x70
BOMBAY Blanco » BOMBAY Azul=  BOMBAY Blanco » BOMBAY Azul=  BOMBAY Blanco = BOMBAY Azul = BOMBAY Blanco » BOMBAY Azul = WVTEEB251 Bombay Marron
Inserto BOMBAY Azul = Insert BOMBAY Azul = Insert BOMBAY Azul = Inserto BOMBAY Azul = iBoiiHas 316x316
Lavabo Klea = Griferia Silk Klea wash-basins = Tap fittings Silk Lavabo Klea = Robinetterie Silk PakoBuHa Klea » Cmecutens Silk WWT379951
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BOMBAY Malva = Malla BOMBAY Malva
= Moldura BOMBAY Blanco * SABANA
Fresno = Mueble Cuarzo = Lavabo Smile

= Griferia Bloc = Espejo Cuarzo = Plato de
ducha base Surface

gala

BOMBAY Malva = Malla BOMBAY Malva =
Moldura BOMBAY Blanco = Kit Boreal Malva
= SABANA Fresno = Cuarzo furniture unit
with Smile wash-basin = Bloc tap fittings =
Cuarzo mirror = Base Surface shower tray

BOMBAY Malva = Malla BOMBAY Malva =
Moldura BOMBAY Blanco = Kit Boreal Malva
= SABANA Fresno = Meuble Cuarzo avec
lavabo Smile = Miroir Cuarzo = Robinetterie
Bloc = Receveur de douche Base Surface

BOMBAY Malva = Malla BOMBAY Malva =
Moldura BOMBAY Blanco = Kit Boreal Malva

* SABANA Fresno = Me6enb Cuarzo ¢ pakosu-
Ho Smile = 3epkano Cuarzo = CmecTutenn
Bloc = Ayweson noaaoH Base Surface

25x70/31,6x31,6

NEW

NEW

NEW

Inserto Bombay Azul Inserto Bombay Marrén

25x70 25x70
WVT7EB151 WVT7EB251

Moldura Bombay Blanco

5x70
WVT1FEOL1

Moldura Bombay Blanco

5x25
WVT177011

Zb6calo Bombay Blanco

15x 25
WVT176011

B s
EF EEE
H-H=

IE E

Mosaico Sari Multicolor

25x70
WVT7EBS91

=+

TR

Malla Bombay Aqua Malla Bombay Malva Malla Bombay Azul Malla Bombay Marrén
30x30 30x30 30x30 30x30
WVT130651 WVT130481 WVT130151 WVT130251
¥ T
l i 1 i
|
Malla lineas Bombay Malla lineas Bombay
Azul - Aqua Marron - Beige
30x30 30x30
WVT130161 WVT130041
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Revétement - HacTeHHas nanTKa -
Revestimiento - Pavimento / Wall tile - Floor tile / Revétement de sol / HanonbHasa nanTka /

Bari Bari Bari Bari

31x61/45x45

90 | gala



¥ Eﬁ_. o
= RIS — Pl

ANDES Arena = Coleccion ANDES Arena » Collection Street ANDES Moka = Collection Street ANDES Moka = Konnekuus Street
Street Square = Griferia Noa Square = Tap fittings Noa Square = Robinetterie Noa Square = Cmecutens Noa




Revétement - HacTeHHas nanTKa -
Revestimiento - Pavimento / Wall tile - Floor tile / Revétement de sol / HanonbHasa nanTka /

Andes Andes Andes Andes
31x61/45x45

[ ]
AW
_—— e e i it
"

Andes Blanco Inserto Andes Blanco

31x61 31x61

WST135011 W9T235011
[ ]
AW

Andes Moka Inserto Andes Moka
31x61 31x61
W9T135MO01 W9T235MO01

(@

Andes Arena Inserto Andes Arena
31x61 31x61
W9oT135371 wW9oT235371

. .
Andes Blanco Andes Moka Andes Arena
45 x 45 45 x 45 45 x 45
WQT145011 wQT145M0O1 WQT145371

PIEZAS ESPECIALES / SPECIAL PIECES /
PIECES SPECIALES / OCOBbIE S/IEMEHTbI

Y
]

Rodapié disponible en todos los colores / Andes Blanco Andes Moka
Skirting available in all colours / 45x8 45x8
Plinthe disponible dans toutes les couleurs / WwQT195011 WQT195M01

NNnHTYC, BCe uBeTa
Andes Arena

45x8
WQT195371

ANDES Moka = Sanitario Coleccion ANDES Moka = Bathroom suites collection ANDES Moka = Equipements sanitaires ANDES Moka = Konnex
Emma Square = Griferia Flow Emma Square = Flow tap fittings Emma Square = Robinetterie Flow Square = CmectuTenu Flo
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FLORENCIA Beige = MEDICI = Wash-basin Eos collection = FLORENCIA Beige = MEDICI = Lavabo collectlon Eos = FLORENCIA Beige » MEDICI » PakosnHa Konnekumm Eos =
Balance tap fittings = Opera NathOpera Robinetterie Balance = Baignoire Opera Cmectntenu Balance = BanHa Opera

FLORENCIA Beige = MEDICI Lavabo Coleccion Eos
Griferia Balance = Bafiera Opera

NEW



Revestimiento - Pavimento /
A See : o S et il S S5 Sna? Florencia

L L Y

ek e e {}"1‘;’;:1{‘}-{:} -
e A S,
Q{}g{}?‘ﬂ;‘f bl

31x61/45x45

Florencia Beige

45x 45
XZT345041

 FLORENCIA Beige = MEDICI = FLORENCIA Beige = MEDICI = FLORENCIA Beige = MEDICI = FLORENCIA Beige = MEDICI =
Bariera Opera Opera Nath Baignoire Opera BanHa Opera

98 | gala

Wall tile - Floor tile /
Florencia

oRoRoEoEE:

ERSEeRECD:

RaRORnR0R
f ;.

Revétement - HacTeHHas nanTKa -
Revétement de sol / HanonbHasa NnnTka /

Florencia Florencia

Medallon Aura Oro
12x12
WPT1FV441

i 1

L Florencia Beige

31x61
X0T335041

Cenefa Aura Oro
9,8x31
WOT1FT441

L

Zbcalo Aura Oro

17,5x31
W91TFU441
PIEZAS ESPECIALES | SPECIAL PIECES /
PIECES SPECIALES / OCOBbIE SNTIEMEHTbI
Rodapié disponible en todos los colores / Florencia Beige
Skirting available in all colours / 45x8
Plinthe disponible dans toutes les couleurs / X0T195041

MNNnHTYC, BCe LuBeTa
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SIDNEY Graphit = SIDNEY Gris = Coleccion Street SIDNEY Graphit = SIDNEY Gris = Street Square SIDNEY Graphit = SIDNEY Gris = Collection Street SIDNEY Graphit = SIDNEY Gris = Konnekuus Street
Square = Griferia Delta = Plato de Ducha Vita = Plato de  collection = Balance tap fittings = Vita shower tray = Square = Robinetterie Delta = Receveur de douche Square = CmectuTenu Delta = lyluesoit noaaoH Vita
ducha base Surface Base Surface shower tray Vita = Delta Receveur de douche Base Surface Delta = iylweson nopaoH Base Surface
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IDNEY Beige = Mosaicq_SIDNE

31x61/25x40/45x45/31,6x31,6

(i JiE]

]
A | E — - .'
:
B |
| d
B i J .
Sidney Beige Sidney Marron
31x61 31x61
TZT135041 TZT135251
Sidney Beige Sidney Marron
25x40 25 x40
TZ9T48041 TZ9T48251
Mosaico Sidney Beige
25x40
TZT948041
. — N
- ————— - - s el
e - i
I
Sidney Beige Sidney Marron
31,6x31,6 31,6x31,6
UWT179041 UWT179251
[}
Sidney Beige Sidney Marron
45 x 45 45 x 45
UwT145041 UwT145251
PIEZAS ESPECIALES / SPECIAL PIECES /
PIECES SPECIALES / OCOBbIE SNNEMEHTbI
- ]
Rodapié disponible en todos los colores / Sidney Beige Sidney Gris
Skirting available in all colours / 45x 8 45% 8
Plinthe disponible dans toutes les couleurs / Uw4T95041 Uw4T95021
MNnHTYC, BCe uBeTa . .
Sidney Marron Sidney Graphit
45x8 45x 8
Uw4T95251 Uw4T95101
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31x61/25x40/45x45/31,6x31,6

Sidney Gris Sidney Graphit

31x61 31x61
TZT135021 TZT135101

Sidney Gris Sidney Graphit
25x 40 25 x40
TZ9T48021 TZ9T48101

Mosaico Sidney Gris

25 x40
TZT948021

Y
o]
Sidney Gris Sidney Graphit
31,6x31,6 31,6x31,6
UWT179021 UwT179101
Sidney Gris Sidney Graphit
45 x 45 45x 45
UWT145021 UWT145101

il S|

INEY Bi avabo Street SIDNEY Beige = Street Square SIDNEY Beige = Lavabo Street SIDNEY Beige = PakoBuHa Street
Square = Gri Delte ash-basin = Delta tap fittings Square = Robinetterie Delta Square = Cmecutens Delta
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CAPRI Beige = SOFIA Beige = BOISSERIE CAPRI Beige » SOFIA Beige = BOISSERIE SOFIA  CAPRI Beige * SOFIA Beige = BOISSERIE CAPRI Beige = SOFIA Beige = BOISSERIE
SOFIA Beige = Sanitarios Coleccion Street Beige = Street Square bathroom collection = SOFIA Beige = Equipement sanitaire collection ~ SOFIA Beige = Konnekums caHTexHukm Street
Square = Mueble Jade con lavabo Smile Jade furniture unit with Smile wash-basin = Street Square = Meuble Jade avec lavabo Square = Me6ens Jade ¢ pakosuHow Smile =
= Griferia Balance = Espejo Jade Balance tap fittings = Jade mirror Smile = Robinetterie Balance = Miroir Jade Cmectutenu Balance = 3epkano Jade



CAPRI Beige = SOFIA Beige = Griferia Silk

Malla Antic Marble Beige = Griferia Silk

108 | gala

CAPRI Beige = SOFIA Beige = Silk tap fittings

Malla Antic Marble Beige = Silk tap fittings

CAPRI Beige = SOFIA Beige = Robinetterie Silk

Malla Antic Marble Beige = Robinetterie Silk

CAPRI Beige = SOFIA Beige = Cmectutenm Silk

Malla Antic Marble Beige » Cmectutenu Silk

Revestimiento - Pavimento /

Capri
21,4 x

NEW

Y

61/45x45

Capri Beige

21,4x61
XYT3GHO41

Sofia Beige

21,4x61
XY3TGHO41

Malla Antic Marble Beige

30x30
TW0930041

Malla Antic Marble Marrén

30x30
TX0930251

Capri Marfil

45 x 45
XWT345041

Wall tile - Floor tile /

Capri

Revétement - HacTeHHas nanTKa -
Revétement de sol / HanonbHasa NnnTka /

Capri Capri

NEW

(cOZs

Sofia Beige Capri Beige
21,4x61 21,4x61
XY3TGHO041 XYT3GHO41
A .
5x21,4
XWT1GK441
Boisserie Sofia Beige
21,4x61
XY4TGHO41
NE\N Zocalo Oro
15x21,4
XWT1GM441
L&
PIEZAS ESPECIALES / SPECIAL PIECES /
PIECES SPECIALES / OCOBbIE S/IEMEHTbI
Rodapié disponible en todos los colores / Capri Beige

Skirting available in all colours / 45x8
Plinthe disponible dans toutes les couleurs / XWT195041
MNuHTYC, BCe LBeTa
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MOSCU Gris = Mosaico MOSCU Gris-Marengo MOSCU Gris * Mosaico MOSCU Gris-Marengo  MOSCU Gris = Mosaico MOSCU Gris-Marengo MOSCU Gris = Mosaico MOSCU Gris-Marengo =
= Lavabo Emma Square = Griferia Balance = = Emma Square wash-basin = Base Surface = Lavabo Emma Square = Receveur de douche  PakosumHa Emma Square = [lyLiesoi noaaoH
Espejo Cuarzo = Plato de ducha Base Surface = shower tray = Delta tap fittings = Cuarzo Base Surface = Robinetterie Delta = Miroir Base Surface * Cmecutenu Delta = 3epkano
Mampara Walk-in Zero mirror = Walk-in Zero enclosure Cuarzo = Parois Walk-in Zero Cuarzo = iywesas asepb Walk-in Zero
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Revétement - HacTeHHas nanTKa -
Revestimiento - Pavimento / Wall tile - Floor tile / Revétement de sol / HanonbHasa nanTka /

Moscu Mosci Mosci Mosco
21,4x61/25x40/45x 45

o] A

Mosci Gris Mosci Beige
21,4x61 21,4x61
VOT3GHO21 VOT3GHO41
[ ] [ ]
B Fase 1
=a = =
== == ==
| = =
= - | d M=
Mosaico Mosct Gris Marengo Mosaico MoscU Arena Beige
21,4x61 21,4x61
VOT4GHO21 VOT4GH371
[ ]
AN XY
Moscu Gris Mosc0U Beige
25x 40 25x 40
VOT348021 VOT348041
Mosci Gris Moscu Beige
45 x 45 45 x 45
ITT345021 ITT345041

PIEZAS ESPECIALES / SPECIAL PIECES /
PIECES SPECIALES / OCOBbIE S/IEMEHTbI

o —

Rodapié disponible en todos los colores / Moscu Gris
Skirting available in all colours / 45% 8
Plinthe disponible dans toutes les couleurs / IT4T95021
MNAnHTYC, BCe uBeTa P
Moscu Beige
o r g 45x 8
MOSCU Gris » Mosaico MOSCU Gris-Marengo IT4T95041
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Everest /
Himalaya

p—

HIMALAYA Blanco Mate
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EVEREST Blanco Brillo

Revestimiento /
Everest /
Himalaya

Wall tile /
Everest /
Himalaya

31x61/21,4x61/25x40/30x60R

Everest Brillo

31x61
TUT135011

NEW

@

Everest Brillo

30x60R
TUT157011

NEW

@ =]

Everest Brillo

21,4x61
TUT1GHO11

@ ]

Everest Brillo

25x40
TU9T48011

Listelo Steel Brillo

60x0,6
TU58KB491

Malla Basaltina Gris

30x30
UQ0930021

________________ -

Malla Vidrio Blanco

30x30
UQ0930011

Revétement /
Everest /
Himalaya

Himalaya Mate

31x61
TVT135011

Himalaya Mate

30x60R
TVT157011

Himalaya Mate

21,4x61
TVT1GHO11

Himalaya Mate

25 x40
TVT148011

_

Listelo Steel Mate

60x0,6
TU59KB491

HacTeHHas nantka /
Everest /
Himalaya

Malla Murano Gris

30x30
UQ0730021

Malla Vidrio Negro

30x30
UQ0930161

www.gala.es



Embalaje Packing-list Emballage Ynakoska

A Aitana & Aitana Blanco 21,4X61 9 20,70 117 64 1325 7519 F Formigal Bianco Formigal 25X70 7 19,30 1,20 60 188 73,50
Amberes Amberes An 31X61 7 25,48 1,32 48 1.265 63.53 Formigal Bianco Formigal Lineas 25X70 7 19,30 1,20 60 188 73.50
Amberes Amberes 31X31 12 21,00 115 66 1.505 761 Formigal Malla Basaltina 30X30 15 35,55 135 36 1.281 48,60
Amberes Rodapie Amberes 31X8 40 18,00 0,99 48 902 47,61 Formigal Malla Bianco Formigal3ox30 6 7.50 0,54 60 490 32,40
Amberes Peldafio Amberes 31X31 5 9.10 0,48 40 364 19,22 Formigal Malla Murano 30X30 i 1710 0,99 54 967 53.46
Andes Andes 31X61 6 18,00 113 60 1120 68,08 H Himalaya #* Bianco Himalaya 21,4X61 9 20,70 117 64 1325 7519
Andes Andes 45X45 6 22,32 1,22 56 1249 68,04 Himalaya Bianco Himalaya 25X40 15 21,50 1,50 48 1040 72,00
Andes Rodapie Andes 45X8 25 16,52 0,90 60 1022 54,00 Himalaya &* Bianco Himalaya 30X60 R 7 24,08 1,26 48 1196 60,48

B Baqgueira Baqueira 25X70 7 19,25 1,23 60 1188 73,50 Himalaya Bianco Himalaya 31X61 6 18,00 113 60 1120 68,08
Baqueira Malla Elite 30X30 6 7,50 0,54 60 490 32,40 I lrati Irati1g,5X120 R 4 21,20 0,94 48 1033 44,93
Baqueira Malla Bianco-Nero Baqueira 30X30 6 10,00 0,54 60 688 32,40 Irati Rodapie Irati120X10 8 21,46 0,96 42 903 40,32
Bianco Baqueira Malla Vidrio 30X30 1 16,03 0,99 60 990 59,40 Irati Peldafio Irati19,5X120 4 21,20 0,94 48 1033 44.93
Bianco Baqueira Bianco Baqueira Lineas 25X70 7 19,30 1,20 60 188 73,50 L Londres Londres 31X61 7 25,48 1,32 48 1.265 63.53
Bianco Baqueira Bianco Baqueira Ondas 25X70 7 19,30 1,20 60 188 73.50 Londres Londres 61,5X61,5 4 30,16 1,51 30 937 45,38
Bianco Baqueira Bianco Baqueira Bisel 25X70 7 19,30 1,20 60 188 73,50 Londres Londres 44,5X44.5 5 20,00 0,99 66 1.363 65,34
Bianco Baqueira Malla Bianco Baqueira 30X30 6 7,50 0,54 60 490 32,40 Londres Malla Londres 30X30 6 12,00 0,54 60 760 32,40
Bianco Baqueira Matisse Ng 31X31 12 21,00 115 66 1426 76m Londres Rodapie Londres 44,5X8 25 16,25 0,89 60 1.016 53,40
Bari Bari 31X61 6 18,00 113 60 1120 68,08 M Moscy Moscu 21,4X61 9 20,70 117 64 1325 7519
Bari Bari 45X45 6 22,32 1,22 56 1249 68,04 Moscu &* Moscu Mosaico 21,4X61 9 20,70 117 64 1325 7519
Berlin #* Berlin soXioo R 3 32,70 1,50 20 684 30,00 Moscu ¥ Moscu 45X45 6 22,32 1,21 56 1249 68,04
Berlin Berlin 61,5X61,5 4 3016 1,51 30 937 45,38 Moscu Moscu 25X40 17 25,33 1,70 48 1216 81,60
Berlin Berlin 31:X61 7 25,48 1,32 48 1.265 63.53 Moscu * Rodapie Moscu 45X8 28 18,20 1,00 72 1310 72,57
Berlin Berlin Antideslizante 31X61 7 25,48 1,32 48 1.265 63.53 N New York New York 8oX80 R 2 31,20 1,28 36 1157 46,08
Berlin Malla Berlin 30X30 6 12,00 0,54 60 760 32,40 New York New York 40X80 R 4 31,20 1,28 42 1.346 53,76
Berlin Peldafio Berlin 31X61 2 7,28 0,37 22 160 8,32 New York Malla New York 30X30 6 12,00 0,54 60 760 32,40
Berlin Rodapie Berlin 61,5X10 10 12,40 0,61 60 784 36.90 New York Rodapie New York 8oX8 6 9.36 0,38 78 775 29,95
Bombay ¥ Moldura Bombay 5X70 20 14,56 1,05 28 434 29,40 New York Peldafio New York 31X40 2 7,20 0,25 3 223,2 7.68
Bombay ¥ Zbcalo Bombay 15X25 13 9,62 0,48 60 614 29,28 O QOslo & Oslo 31X61 7 25,48 1,32 48 1.265 63.53
Bombay &* Moldura Bombay Blanco 5X25 24 6,24 0.3 105 701 31,50 Oslo &* Rodapie Oslo 31X8 40 18,00 0,99 48 902 47,61
Bombay Bombay 25X70 7 19,25 1,23 60 188 73:50 P Parma & Parma 31,6X31,6 13 21,19 1,29 66 1443 85,62
Bombay Inserto Bombay 25X70 7 19,25 1,23 60 188 73,50 Parma & Parma Ades 31,6X31,6 13 21,19 1,29 66 1443 85,62
Bombay Mosaico Sari Multicolor 25X70 7 19,25 1,23 60 188 73.50 Parma Rodapié Parma 8X31,6 40 18,00 1,01 70 1319 70,84
Bombay Malla Bombay 30X30 6 10,80 0,54 60 688 32,40 Parma % Peldafio Parma 31,6X31,6 6 12,71 0,59 22 286 1317
Bombay Malla Lineas Bombay 30X30 6 10,80 0,54 60 648 32,40 Parma % Peldafio Esquina Parma 31,6X31,6 6 22,32 1,22 56 1249 68,04
Bombay Bombay 31,6X31,6 13 21,00 1,29 66 1386 85,62 S Sabana Sabana1g,5X120 R 4 21,20 0,94 48 1033 44,93

C  Capri ¥ Capri 21,4X61 9 20,70 117 64 1325 7519 Sabana Rodapie Sabana 120X10 8 21,46 0,96 42 903 40,32
Capri ¥ Capri 45X45 6 22,32 1,22 56 1249 68,04 Sabana Peldafio Sabana19,5X120 4 21,20 0,94 48 1033 44.93
Capri % Capri Rodapie 8X45 25 16,51 0,90 60 1016 54,00 Sidney Sidney 25X40 17 25,33 1,70 48 1216 81,60
Capri &% Sofia 21,4X61 9 20,70 117 64 1325 7519 Sidney Mosaico Sidney 25X40 17 25,33 1,70 48 1216 81,60
Capri % Sofia Boisserie 21,4X61 9 20,70 117 64 1325 7519 Sidney Sidney 45X45 8 29,76 1,62 a4 1309 71,28
Capri % Zbcalo Oro15X21,4 13 7.55 0.41 6o 453 25,03 Sidney Sidney 31,6X31,6 13 21,19 1,30 66 1.443 85.63
Capri % Moldura Oro 5X21,4 26 4,86 0,27 105 510 29,21 Sidney Sidney 31X61 6 18,00 113 60 1120 68,08
Capri Malla Antic Marble 30X30 1 16,50 1,02 54 937 55,08 Sidney Rodapie Sidney 45X8 26 16,90 0,93 60 1.056 56,16
Chicago Chicago 80X8o R 2 31,20 1,28 36 154 46,08 Siena Siena 44,5X44.5 5 20,00 0,99 66 1.363 65,34
Chicago Chicago 61,5X61,5 3 22,62 113 40 940 45.38 Siena Siena Ades 44,5X44.5 5 20,00 0,99 66 1.363 65,34
Chicago Chicago 31X6&1 7 25,48 1,32 48 1265 63.54 Siena Inserto Siena 44,5X44.5 5 20,00 0,99 66 1.363 65.34
Chicago Chicago Ades (C2) 31X61 7 25,48 1,32 48 1265 63.54 Siena Rodapie Siena 44,5X8 25 16,25 0,89 60 1.016 53,40
Chicago Chicago Ades (C3) 31X61 7 25,48 1,32 48 1265 63,54 Siena Peldafio Siena 31X61 2 7,28 0,37 22 191 8,32
Chicago Inserto Chicago 31X61 7 25,48 1,32 48 1265 63.54 T Tahoe Tahoe 15X60 14 24,50 1,26 50 1.262 63.00
Chicago Malla Chicago 30X30 6 10,94 0,54 60 684 32,40 Tahoe Rodapie Tahoe 44,5X8 25 16,25 0,89 60 1.016 53,40
Chicago Rodapie Chicago 31X8 20 9.54 0,50 60 592 30,00 Treviso Treviso Natural 31X31 12 21,00 115 66 1426 76m
Chicago Peldafio Chicago 31X61 2 9.46 0,38 22 215 8,30 Treviso Treviso Natural Ades 31X31 12 21,00 115 66 1426 76m

E  Everest & Bianco Everest 21,4X61 9 20,70 117 64 1325 7519 Treviso Malla Treviso Natural 21,2X26,5 7 7.35 0,39 60 a4 23,60
Everest Bianco Everest 25X40 17 25,33 1,70 48 1214 81,60 Treviso Peldafio Treviso Natural 31X31 6 13,50 0,57 22 297 12,68
Everest Bianco Everest 31X61 6 18,00 113 60 1120 68,08 Treviso Peldafio Angulo Treviso Nt 31X31 6 13,50 0,57 22 297 12,68
Everest Bianco Everest 30X6or 7 24,08 1,26 48 1.196 60,48 Treviso Rodapie Treviso Natural 31X8 20 7.84 0,49 140 1.097 69.44
Everest Listelo Steel 60X0,8 10 0,50 0,05 320 266 15,36 V  Vesubio Vesubio 61,5X61,5 4 3016 1,51 30 937 45,38

F  Florencia #* Florencia 31X61 6 18,00 113 60 1120 68,08 Vesubio Vesubio 31X61 7 25,48 1,32 48 1.265 63.53
Florencia &% Florencia 45X45 6 22,32 1,22 56 1249 68,04 Vesubio Rodapie Vesubio 61,5X10 10 12,40 0,61 60 784 36,90
Florencia % Florencia 8X45 25 16,51 0,90 60 1016 54,00 Vesubio Peldafio Vesubio 31X61 2 7,28 0,37 22 160 8,32
Florencia % Medici 31X61 6 18,00 113 60 1120 68,08
Florencia ** Zocalo Aura Oro17,5X31 10 10,40 0,54 36 374 19,51
Florencia % Cenefa Aura Oro 9,8X31 10 5,25 0,30 66 346 20,06
Florencia ** Medallén Aura Oro 12X12 5 1,03 0,07 320 329 23,04




Recomendaciones de colocacion

Recomendaciones de colocacion

Una colocacion adecuada y cuida-
dosa de los productos fabricados
por Gala es vital para hacer resaltar
al méximo las caracteristicas
técnicas de los mismos. Por este
motivo, es necesario:

1- Verificar el calibre, tono y calidad
del producto, antes de la colo-
cacién.

2- Escoger herramientas de
instalacion adecuadas (llana
dentada, maza de goma blanda,
ventosa vy llana de goma para la
aplicacion de la junta).

3- Que la superficie sobre la cual
vaya a instalarse el material
esté nivelada, limpia y aislada
de la humedad.

4- Prestar especial atencion al tipo
de adhesivo a utilizar (consultar
con el proveedor habitual de
adhesivos), dado que cada tipo
de ceramica requiere el adhesivo
adecuado. (Norma de referen-
cia: EN-1348).

5- El profesional responsable de la
colocacion del material, debe
elegir adecuadamente las juntas
entre piezas, asi como las juntas
perimetrales, de manera que se
garantice una correcta absorcién
de movimientos estructurales, y
una compensacion de toleran-
cias dimensionales del producto.
Gala Cerdmica recomienda co-
locar la cerdmica con una junta
minima de Imm y comprabar si
en la caja hay otras indicaciones
(medidas entre calibres o junta
recomendada).

6- No se debe utilizar junta de color
que contenga negro de humo
(carbon micronizado), ni tintes
que pueden dificultar la limpieza
de la superficie revestida.

7- Limpiar los restos de rejuntado
de la superficie de las baldo-
sas cuando aun estan frescos,
utilizando una esponja con
agua limpia; en ningln caso
deben utilizarse materiales que
presenten alta dureza y puedan
rayar el producto cerdmico tales
como espatulas metalicas o es-
tropajos abrasivos. Siempre se
deben seguir las recomendacio-
nes indicadas por el fabricante
de adhesivos.

8- Una vez colocado el azulejo,
hay que evitar las operaciones
en la zona alicatada (enyesado,
pintura, colocacion andamios/
escaleras, proyeccion de restos
metalicos de radiales, trasie-
go de herramientas, arrastre
de objetos pesados, resto de
materiales abrasivos de obra,
etc.), en caso contrario, siempre
hay que proteger las baldosas y
las juntas para evitar posterio-
res problemas de limpieza o
deterioro. El material que se use
para esta proteccion, no debe
danar ni contener productos
quimicos que dafen al azulejo.
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Especial para mosaicos:

Para conseguir el efecto mosaico,
las piezas deben colocarse sin se-
paracion entre siy deben rejuntarse
en su totalidad. La colocacion de
los mosaicos Gala es sencilla y
rapida, al no precisar crucetas.

Paso 1: Colocar las piezas sin
separacion.

Paso 2: Rejuntar toda la superficie
de las piezas y limpiar el material
sobrante.El acabado exclusivo de
los mosaicos, garantiza la perfecta
absorcion del rejuntado, no necesi-
tando materiales especiales.

Para obtener un excelente acabado
estético en cuanto al disefio y apre-
ciar todas sus cualidades, Gala re-

comienda que se mezclen baldosas
del mayor nUmero de cajas posible
antes de iniciar la instalacion.

Especial Colocacién de Peldafos:

El soporte estructural debe estar
totalmente limpio y enrasado en
superficie.

Empezar la colocacion desde arriba
hacia abajo.

Es imprescindible no dejar zonas
sin cemento cola.

Macizar completamente el hueco
entre la pared y el borde interior del
peldano.

Colocar siempre la tabica (contra-
huella) al mismo nivel que el
peldano.

Se recomienda la proteccion del
peldano durante la obra.

Se deben evitar golpes directos a
los peldafios durante la obra y una
vez instalados.

Especial Colocacién de formatos
rectangulares:

LLa colocaciéon a rompejunta de
formatos rectangulares nunca debe
realizarse en la mitad de la pieza.

Se aconseja que para mantener la
estetica y evitar dificultades en su
instalacion, la colocacién a rom-
pejunta no supere el 25% del lado
sobre el que se aplica.

Para ver consejos de manteni-
miento de nuestra cerdmica plana,
consultar:
www.gala.es/ceramica/
mantenimiento

Installation instructions

Installation instructions

A correct and careful installation of
all products manufactured by Gala
is essential if we wish to make the
most of their technical features. For
this reason, it is necessary:

1- To verify the gauge, hue and
quality of the product, before
installation.

2- To select suitable tools for
installation (a dented trowel,
a soft rubber mallet, a suction
cup and a rubber trowel for the
application of grouting material).

3- That the surface onto which
the material will be installed is
level, clean and waterproof.

4- To pay special attention to the
type of adhesive to be used
(please check with your regular
supplier of adhesives), as each
type of tile needs a suitable
adhesive. (Standard: EN-1348)

5- That the professional in charge
of installing the material makes
the right choice on the joints
between tiles, as well as on the
perimeter seal, so that a correct
absorption of the structural mo-
vements and a compensation
of the dimensional tolerances
of the product may be assured.
Gala Cerdmica recommends
the installation of tiles with a1
mm minimum joint as well as
checking any other instructions
on the box (measurements
between gauges or recommen-
ded joint).

6- To avoid the use of colour joints
containing carbon black (micro-
nized carbon), or any dyes that
might hinder the cleaning of the
tiled surface.

7- To clean the excess grouting ma-
terial from the tile surface while
it is still fresh, using a sponge
dampened in clean water; under
no circumstance should any
hard materials be used, such
as metallic scrapers or abrasive
scourers. The instructions of
the manufacturer of adhesives
should always be followed.

That, once tiles have been
installed, any operations on the
tiled area are avoided (plaste-
ring, painting, installation of
scaffolding/stairs, projection of
metallic remnants from circular
saws, ongoing mavement of
tools, dragging of heavy objects,
remnants of abrasive building
materials, etc.). Should this

not be possible, then all tiles
and joints should be protected
to avoid subsequent cleaning
or deterioration problems. The
material used for this protection
should not harm the tiles nor
should it contain any chemicals
that might harm them.
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Special instructions for mosaics:

[n order to obtain a mosaic effect,
all pieces should be installed tightly
together and they should all be
grouted. The installation of Gala
mosaics is simple and quick, as no
cross-spacers are needed.

Step 1: Install the pieces with no
separation between them.

Step 2: Grout the whole surface
and clean the excess grouting
material. The exclusive finish of
mosaics guarantees a perfect
absorption of the grouting, without
needing special materials.

As for design, in order to obtain
an excellent finish and be able to
appreciate all its qualities, Gala
recommends that tiles from the
highest possible number of boxes
are mixed before installation.

Special installation of steps:

The structural substrate should be
perfectly clean and level.

Start the installation from the top
down.

It is essential to avoid leaving areas
without adhesive.

Fill in the gap between the wall
and the inner edge of the step
completely.

Place the stair riser (lower piece) at
the same level than the step.

The step should be protected du-
ring the installation period.

Direct blows to the steps should
be avoided during the installation
period and once they have been
installed.

Special installation
of rectangular formats:

The discontinuous installation of
rectangular formats should never
be done in the middle of the piece.

In order to keep the aesthetics and
to avoid further difficulties in their
installation, it is recommended that
the discontinuous installation does
not exceed 25% of the side onto
which it is applied.

For maintenance instructions
of our tiles, please check:

www.gala.es/ceramica/
mantenimiento

Recommandations de pose

Recommandations de pose

Une mise en place correcte et
soigneuse des produits fabriqués
par Gala est essentielle pour faire
ressortir au maximum les carac-
téristiques techniques de ceux-ci.
Pour cela, il est nécessaire:

1. De vérifier le calibre, le ton et
la qualité du produit, avant le
placement.

2. De choisir les outils
d'installation adéquats (platoir
dentelle, maillet en caoutchouc
souple, ventouse et truelle en
caoutchouc pour l'application du
joint).

3. Que la surface sur laquelle sera
installé le matériel soit plane,
propre et isolée de ['humidité.

4. De préter une spéciale attention
au type d'adhésif a utiliser (con-
sulter le fournisseur habituel
d'adhésifs), étant donné que
chaque type de céramique re-
quiert 'adhésif adéquat. (Norme
de référence EN-1348).

5. Le professionnel responsable
de la mise en place du matériel,
doit choisir adéquatement les
joints entre pieces, ainsi que
les joints périphériques, de
sorte 3 garantir | “absorption des
mouvements structurels et une
compensation des tolérances
dimensionnelles du produit.

Gala Cerdmica recommande de
placer la céramique avec un joint
minimum de Tmm et vérifier si
dans chaque boite il y a d'autres
indications (mesures entre cali-
bres ou joint recommandé).

6. Il ne faut pas utiliser le joint en
couleur qui contienne nair de
carbone (charbon micronisé),
ni teintures qui peuvent rendre
difficile la propreté de la surface
revétue.

7. Nettoyer les débris de jointoie-
ment de la surface des carreaux
quand ils sont encore frais,
en utilisant une éponge avec
de 'eau propre; dans aucun
cas doivent étre utilisés des
matériels de haute dureté ou
qui puissent rayer le produit
céramique tels que les spatules
meétalliques ou les tampons
abrasifs. Il faut toujours suivre
les recommandations indiquées
par le fabriquant d'adhésifs.

8. Une fois placé le carreau, il faut
éviter les opérations sur la zone
carrelée (platrage, peinture,
placement d'échafaudages/
escaliers, protection de débris
meétalliques de scies circulaires,
remuage d'outils, trainement
d'objets pesants, débris de
matériels abrasifs de travaux,
etc.), autrement, il faut toujours
protéger les carreaux et les
joints pour éviter des proble-
mes postérieurs de nettoyage
ou dégradation. Le matériel
utilisé pour cette protection, ne
doit pas abimer ni contenir des
produits chimiques qui abiment
le carreau.

Spécial pour mosaiques:

Pour arriver a l'effet mosaique,

les pieces doivent se placer sans
séparation entre elles et doivent
se jointoyer en leur totalité. Le
placement des mosaiques de Gala
est simple et rapide, car il n'a pas
besoin de cales d " espacement.

Pas 1: Placer les pieces sans
séparation.

Pas 2 : Jointoyer toute la surface
des pieces et nettoyer le matériel
restant. La finition exclusive des
mosaiques, garantie la parfaite ab-
sorption du jointoiement, sans avoir
besoin de matériels spéciaux.

Pour obtenir une excellente finition
esthétique en tant que dessin et
apprécier toutes ses qualités, Gala
recommande de mélanger les
carreaux du plus haut numéro de
boites possible avant de commen-
cer l'installation.

Spécial placement des marches:

LLe support structurel doit étre
completement propre et arasé en
surface.

Commencer le placement depuis le
haut vers le bas.

Il est impératif de ne pas laisser
des zones sans mortier colle.

Boiser en plein l'espace vide entre
le mur et le bord intérieur de la
marche.

Placer toujours la contre-marche
(degré) au méme niveau que la
marche.

Il est recommandé de protéger la
marche pendant les travaux.

Il faut éviter les coups directs sur
les marches pendant les travaux et
une fois installées.

Spécial placement de formats
rectangulaires :

Le placement en dessin échelonné
de formats rectangulaires ne doit
jamais se réaliser sur la moitié de
la piece.

Il est recommandé, pour maintenir
'esthétique et éviter des difficultés
d'installation, que le placement en
dessin échelonné ne soit pas supé-
rieur au 25% du coté sur lequel il
est appliqué.

Pour obtenir des conseils de main-
tenance de notre céramique plate,
consulter :

www.gala.es/ceramica/
mantenimiento

PeKkomeHAaUUU NO YCTaHOBKe

PekomeHaaumm no ycraHoBKe

MpaBWNbHAA M TLLATENbHAA YCTa-
HOBKa MpoayKumn KomnaHun Gala
KpanHe BaxkHa Anga obecneyeHns
ONTVMANbHOW peann3aumm TexHu-
YeCKMX NapameTpoB NPOAYKLNN.
Mo3ToMy HeobXxoaAMMO:

1- TpoBepuTL Kannbp, TOH 1
KayecTBO NPOAYKUMM 10 HaYana
yCTAHOBKM.

2- BbI6paTb COOTBETCTBYHOLLIME
VHCTPYMEHTbI ANA YCTAHOBKM
(3y6uaTbIit LLNaTenb, pe3nHoBbIN
MONOTOK, MPUCOCKA 1 PE3MHOBbIN
Lnatenb AN HaHeCceHus 3aTUpKK)

3- Y6eamnTbCs, YTO NMOBEPXHOCTb, Ha
KOTOPYHO 6yAeT YCTaHaBNMBATLCA
NPoAYKUMS, BbIPOBHEHA MO YPOB-
HIO, OUMLLIEHA 1 He VMeeT CNlej0B
CbIPOCTU.

4- 06patnTb 0CO60e BHUMAHVE Ha
BbIGOP UCMONb3YeMoro Knes
(Heo6Xx0AMMO NMPOKOHCYNLTUPO-
BaTbCS C MPOAABLIOM KNesiLLmx
BeLL|ecTB), C y4eToM TOro, YTo ANg
KaX/a0ro TUMna Kepammnki osKeH
1CMONb30BaTHCS COOTBETCTBYHO-
LA TN Knest (Homep HOpMaTu-
Ba: EN-1348).

5- Cneumnannct, OTBeTCTBEHHbIN 33
YCTaHOBKY MaTtepunana, AO/PKeH
NPaBWNLHO CTbIKOBATb MANTKN
mexay cobown, BKNoYaa yKNanky
o nepumeTpy, 4tobbl obecre-
UY/Tb NPaBUIbLHOE MOMOLLEeHVe
CTPYKTYPHbIX KONeGaHum 1
KOMMeHC1poBaTh A0MNYCTUMble
OTK/IOHEHNS B pasmepax Mpo-
Aykumn. Gala Cerdmica pekomeH-
AyeT YKN3AbIBaTb KEPAMKKY C
MUHVMANbHBbIM 3330pOM B 1T MM.
1 y6emnTbCs, UTO Ha YNaKOBOY-
HOW KOPOOKEe HeT NHbIX YKa3aHui
(pa3mepbl mexay pasHbIMK
Kannbpamm Unn pekomeHayembIn
3330p).

6- [1pn 3aT1pKe LIBOB He [IO/PKHbI
MCMNONb30BATLCS MaTepuansi,
conepKaLLme caxy (MVKpOHMU3MW-
POBAHHbI Yronb) AN 3aTpya-
HAKoLLMe YO0opKY 06NMLIOBAHHON
NOBEPXHOCTW.

7- Y6patb OCTaTKM 3aTUPKN C
NOBEPXHOCTY MNNTKM, NMOKA OHU
eLe BNaXHble, NCronb3ys ANa
3TOro ry6Ky C YMCTON BOAOW.

Hn B KOoem cnyyae Ang 3Toro

He NO/MXKHbI NCMONBb30BATLCA
»KecTkne matepuanbl, KOTopble
MOTYT MNOBPefiNTb KePaMMYeCKyro
NPOAYKLMIO, TaKNe Kak MeTann-
yeckue Lnarenu nnm abpasms-
Hble MoYankun. PekomeHaaumm,
yKa3aHHble npounssoauTenem
KNeALLMX BeLLecTs, AO/DKHbI
HEYKOCHUTENbHO BbIMONHATHCA.

(o]
0

HenocpencTBeHHO Nocie YKNaa-
KV NNATKM cnepyeT nsberatb
KaKnx-nmbo AencTBuii 8 06NnL0-
BaHHOW 30He (HaHeceHue rnca,
NMOKPACK3, YCTAHOBKA CTPOUTENb-
HbIX NecoB / NecTHuL, NonaaaHvie
MWKPOYACTUL, OT PaCMNNNBAHNGA
MeTaNNa, nepemeLLieHvie NH-
CTPYMEHTOB, NepeTackrBaHve
TAXeNbIX MPeAMeTOB UK APYrnx
abpasnBHbIX MATepuanos, Nc-
Nonb3yemblX Mpu CTpOUTENbCTBE
/ PEMOHTE 1 1p.), B MPOTUBHOM
cy4ae, HeobxoAVMO 33aLLUMLLIATE

NNKTKY, BO N36exaHne nocneny-
HOLLMX Npobnem ¢ y6opKom nnmn
V3HOCOM. Matepuan, Ncnonb-
3yemMbll ANA 3TOW 3aLLNTLI, He
NOMKEH NOBPEXAATL MANTKY UNN
coaepxaTb XMMmmyeckmne BeLle-
CTBa, CNOCO6HbIe ee NoBpeanTb.

CneuvanbHO ONgG MO3auKu:

[ns poctvxennsa addekta Mo3anku,
NAMTKA AO/KHA YCT3H3BNMBATLCA
6e3 33a30pa «LLUOB B LLIOB» 1 MONHO-
CTbtO 33TMPATHCS. YCTAHOBK3 MO-
331KV Mapku Gala - 310 npocTon 1
6bICTPbIN NpoLece, TakK ANA Hero He
HY>KHbI MNACTMACCoBble KPeCTVKM.

LLIar 1: YCTaHOBWUTL NNUTKU BCTbIK,
6e3 3330pa mexay HUMK.

LLlar 2: 3atepeTb BCHO NOBEPXHOCTb
NNNUTKN 1 yOPaTb BeCb ILLHNIA 33TW-
POYHbI MaTepuan. JKCKNO3MBHOE
06/MLOBOYHOE MOKPbITNE MO3aNKM
rapaHTUpyeT NPeKPacHYH BMUTLIBA-
€eMOCTb 33TUPOYHOro Matepriana n
He TpebyeT NCMONb30BaHMA 0C060ro
33TMPOYHOrO MaTepuana.

N5 NoNyyYeHns 3CcTeTuyeckm
NpMBReKaTeNnbHOM C TOUKN 3peHns
AV3arHA 06MLIOBKN U BbIBNEHUSA
BCex KayecTts npoaykuuv, Gala
pekomeHayeT 0 HaYana YCTaHOB-
KN CMeLLaTb MANTKY M3 KaK MOXHO
60NbLLero YMcna KOpoOOoK.

0OCO6EHHOCTM YCTAHOBKM CTYMNeHewn.

CTPYKTYPHOE OCHOBAHME [10/KHO
6blITb COBEPLLIEHHO YMCTBIM U Bbl-
POBHEHHbIM M0 YPOBHIO.

YCTaHOBKA 0O/KHA HauMHATLCA
CBEepXy BHU3.

OYeHb BAKHO He OCTaBNSATb
NPOMEXYTKOB 6€3 CKpennstoLLero
LleMeHTa.

[MONHOCTLIO 33MONHUTL MPOMEXY-
TOK MEXAY CTeHOWN 1 BHYTPEHHUM
60pPTOM CTYNeHW.

Bcerna ycTaHaBNMBaThb Nogbem
(NpocTynb) Ha TOM e YpoBHe, YTo
1 CTyMNeHb.

PekomeHayeTcs 33LMLLaTh CTyneHb
Ha Bpemsl CTPOWKI/pemMoHTa.

Heobxoammo nsberatb NpambIx
YA3POB M0 CTYNeHAM BO BpemMs
CTPOVKIW/ PEMOHTa ¥ nocne mx
YCTAHOBKMW.

0CO6EeHHOCTV YCTaHOBKU NMNUTKN
npsimoyronbHoro ¢opmara

YKNaAKa NONOTHA CO CMeLLieHnem
NAUTKM NPSAMOYronbHOro opmara
HV B KOEM C/ly4ae He AO/KHA Npo-
N3BOANTBLCA C MONOBUHBI MANTKM.

[N COXpPaHEeHVA 3CTETUKM 1 BO 13-
6eXXaHne CNOXHOCTEN NMpuy yKNaake
pekomeHayeTcs yKNaaka co cmelle-
HMeMm, He NMpesbILLaLLMM 25% co
CTOPOHbI, C KOTOPOV MPON3BOANTCA
CMmeLLieHve.

O3H3KOMUTLCA C COBETaMM

Mo yxoay 3a Hallen Kepammkom
MOXXHO H3 CTpaHuLe:
www.gala.es/ceramica/
mantenimiento
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